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Jó hir a nyugdíjas bányászoknak!
Jobb helyzetbe került a uni

on Jóléti Alapja.
Jó hirt közlünk azokkal az 

öreg testvérekkel, akik a Unit
ed Mine . Workers of America 
Jóléti Alapjától havi 100 dol
lár nyugdijat élveznek.

Egyelőre elmúlt fejük felől 
az a veszedelem, hogy nyug
dijukat csökkentenék. Meg
szűnt az, hogy a tartalékból 
kellett a nyugdíjat folyósítani' 
— az életbeléptetett takaré
kossági intézkedések — köztük 
a legfájdalmasabb és szerény 
nézetünk szerint egyben a leg- 
szégyenteliesebb is, hogy az 
özvegyektől és árváktól meg az 
1946 május előtt munkát ab
bahagyott öregektől megvon
ták a kis kegydijat — hatáso
sak és még némileg pótolni 
tudták a tartalékból kivont 
összeget is.

A legörvendetesebb azonban 
az, hogy a szénipar segítséget 
kapott kormányunktól a kül
földre szállítandó kettőszázmil
lió dolláros rendeléssel, ami azt 
jelenti, hogy legalább tízmillió 
tonna szénnel többet bányász
nak és ez tizmilliószor negyven 
cent bevételt jelent a Jóléti 
Alapnak.

A United Mine Workers of 
America hivatalos kimutatása 
szerint 1946 május vége óta a 
Jóléti Alap teljes bevétele 753,- 
196,122 dollár 31 cent volt. Eb
ből nyugdíjra kifizettek 260,- 
027,905 dollár 17 centet, kór
házi és orvosi és gyógyszer se
gítségre 203,479,715 dollár 82 
centet, özvegyeknek és árvák
nak 72,781,972 dollár 80 cen-

életet a Jóléti Alaptól kapott 
havi 100 dollárral. ,

Az év alatt nyugdíjba vonult
bányászok száma 
emelkedést mutat az 
évekkel szemben. Oka 
öreg bányászok, akik 
ladták a 60 éves kort

lényeges 
elmúlt

. ennek: 
megha- 
és kies

iek a munkából — nyugdíjba 
mennek, nem tudnak többé 
munkához jutni 35,418 bá
nyászözvegy, árva és más hoz
zátartozó kapott 1954 április 
13-ig segélyt a Jóléti Alaptól' 
— legkegyetlenebb intézkedés
nek tartjuk, hogy sajnos ezek
től ezt elvették.

3,768 esetben fizettek halál
eseti segítséget. 1954 január 
15-ig a halálesetkor 500 dollárt 
a temetésre és azután 10 hó
napon keresztül havi 50 dollárt 
az özvegynek. Ezt az intézke
dést 1954 január 15-től úgy 
változtatták meg, hogy 350 
dollárt utalnak temetkezésre, 
aztán 11 hónapig havi 50 dol
lárt, mig utoljára havi 100 
dollárt, összesen 650 dollárt. 
Az özvegyek és árvák a csa
ládfő halálától számítva egy 
évig — mig a segélyt kapják — 
kórházi és orvosi kezelést Is 
kaphatnak.

A Jóléti Alap kórházi szolgá
lata részére 1,739 kórházzal 
vannak szerződéses viszony
ban. E kórházak 45 államban, 
vannak, valamint Washington, 
D. C.-ban és Alaszkában.

Kétségtelen, hogy a United 
Mine Workers of America Jó
léti Alapja a legnagyobb áldást 
jelenti a bányászok számára

Hetven felé, hazafelé Osztják a külföldi szénrendeléseket

Amikor lapunk olvasói, az én hűséges jó barátaim kézhez veszik ezt a lap
számot — épen betöltöttem a hatvan évet.

Tudom, hogy nem világrengető esemény az, hogy valaki eléri Isten kegyelméből 
a hatvan évet. Hatvan év az idő végtelenségében semmiség, de az ember életében 
bizony jelentős állomás az: elindulás hetven felé, hazafelé...

És mikor a hatvanadik születésnap hotelszobámban egyedül való ünneplésére 
készülök, valami elmondhatatlan hálát érzek Isten iránt, hogy idáig is jutottam. Én 
valahogy minden évet, minden napot szipte ajándéknak tartok, amit 1916 junius ne
gyediké óta élek. Az a nap az orosz fronton szörnyű csaták tüzéböl hozott ki Isten 
épen, miközben bajtársaim csapatostól pusztultak az olykai áttörésnél körülöttem.

Isten megvédett ott minden bajtól és azóta is kegyelmes volt hozzám, érdeme
men felül.

Ebben az országban kétszer voltam autószerencsétlenségben. Egyszer — 1926-ban 
Zámbory Sándor kedves barátom autójával borultunk fel a sáros westvirginial utón,
zuzódásokkal menekülve a kocsiból, 1930-ban meg 
csúszott meg Ohioban a vizes utón, ugyancsak kis 
esetet.

És aztán jött 1940 tavasza, amikor a budapesti 
vánt ott tartózkodó amerikai polgároktól — és én 
otthagyni 76 éves édesapámat, testvéreimet. Két

Domokos József barátom kocsija 
zuzódásokkal usztuk meg a bal

amerikai követség elutazást ki
maradni akartam. Nem akartam 
évvel későbben Pásztori elhunyt

apám sürgetett és kívánta az elutazást: ő jobban előrelátott mint én, mert egyre 
azt hajtogatta, jöjjek vissza ebbe az áldott országba, hogy legyen majd az uj 
világháború után — amit ő biztosra vette — valaki a családból, aki segíteni tud.

így indultam el tőlük 1940 májusában — hogy soha se lássam többé viszont sem 
apámat, sem testvéreimet, sem más szeretteimet. Őket elvitte Horthy Miklós ke
gyetlen gyávasága, aki kiszolgáltatta őket Hitler gázkamaráinak. Ha ott maradok: 
osztoztam volna sorsukban én is.

Isten rendelése volt, hogy eljöttem, hogy életben maradtam az ő jó voltából 
örökre sebzett szívvel és lélekkel hátralévő éveimet, míg haza nem hiv engem is az 
örök hazába, amire most már minden percben számíthatok mert — hetven felé, ha-
zafelé

És 
tanom.

indulok szeptember 17-ikén.
* * *

most, hogy e sorokat génelem és visszatekintek elmúlt éveimre: be kell val- 
valami sokra én nem vittem az életben.

Fiatalon indultam el kenyérkereső pályára Losoncon a Fonciere hivatalában, 
ahonnan az első világháborúba indultam — és ahová a háború után nem mehettem

A Magyar Bányászlap meg
írta, hogy kormányunk tiz 
millió tonna szenet küld ket
tőszáz millió dollár értékben 
olyan külföldi államoknak, 
melyek innen segítséget kap
nak és amelyek szénbevitelre 
szorulnak.

Az intézkedéssel a nagyon 
sújtott széniparon és a bányá
szokon kívánnak segíteni és 
csökkenteni a munkátlan bá
nyászok számát.

A külföldi segítséget nyújtó 
; hivatalból osztják szét a ren- 

। deléseket. Ennek a Harold E. 
1 Stassen vezetése alatt álló hi
vatalnak most szervezik meg 
a szénszállitási osztályát, an
nak feje Charles McNaron mos
tanában tért vissza külföldről, 
ahol épen a szénszállítás ügyé- 

, ben folytatott tárgyalásokat.
Azt mondta az ipar hozzá

forduló vezetőinek, hogy a tíz
millió tonna szénen felül, amit 
kormányunk vásárol — a szén
ipar lendületet kap azáltal is, 
hogy Anglia is jelentkezett 
szénvásárlónak és havi 100,000 
tonnát oda is fognak szállítani.

A tízmillió tonna rendelést 
—' mint jeleztük — már meg
kezdték, egyenlőre o smokeless 
mező (Beckley, W. Va) kör
nyéke bányái kaptak nagyobb 
rendeléseket, mert az európai1

piacok, amelyek 1947/50 kö
zött ezt a szenet megismerték 
erősen kérik azt.

A tízmillió tonnából azt hi
szik, körülbelül három millió 
tonnát Közép Pennsylvaniá
nak juttatnak, mely szénmező 
erősen sújtott és ahonnan a 
kikötőig a szállítás nem kerül 
sokba. Illetékes pennsylvaniai 
bányatulajdonos szövetségek 
kévésük ezt a mennyiséget, 
Washingtonból azonban azt a 
feleletet kapták, hogy az el
osztásnál tekintetbe veszik az 
egyes vidékeken a teljesen 
munkátlan bányászok számát 
és ahol ez a legnagyobb, oda 
kívánnak jelentős rendeléseket 
adni. Pl. Kelet Kentuckyban 
aránylag nagyobb a teljesen 
munkátlan bányászoknak a 
száma, mint Közép Pennsyl
vaniában.

Kétségtelen, hogy a tiz mil
lió tonnás rendelés nem na
gyon sok, hogy a bányák azt 
hamar le tudják majd szállí
tani. A bányaipar köreiben 
azonban erősen hiszik, hogy a 
tízmillió leszállítása után 
újabb rendeléseket ad majd 
kormányunk, mert egyenlőre 
más segítséget nem tudnak ad
ni a széniparnak, amely pedig 
nagyon is rá van a segítségre 
utalva.

vissza, mert 
lómat.

1921 óta 
Az első

mire leszereltem Losoncból* Lucenec lett, Trianon elvette az iróaszta-

élek ebben az országban: itt nyitott könyv az életem.
mesterségemet folytatom ma is. Azért Írtam fent, sokra én nem vittem

tet, rokkant bányászoknak 
105,006,474 dollár 97 centet, a 
Jóléti Alap ügyvezetésére 18,- 
336,008 dollár 68 centet. Juni 
us végén — amikorról a kimu
tatás szóll — 93,565,044 dollár 
87 cent tartalék felett rendel
kezett a Jóléti Alap.

1953. junius 30 ikán az Alap 
vagyona 92,024,732 dollár 16 
cent volt, egy év alatti gyara
podás tehát 1,540,312 dollár 71 
cent.

Az Alap létezése óta 111,834 
öreg bányász kapott nyugdijat, 
290,887 bányász és családtag
jaik kaptak rokkantsági segít
séget 190,054 özvegy, árva vagy 
más hozzátartozó kapott ha
láleseti segítséget és 334,779 
személy bányász és családtag
jaik kaptak kórházi vagy or
vosi és gyógyszer segítséget. '

1953 junius 30-tól 1954 juni
us 30-ig az Alap bevétele 134,- 
847,779 dollár 05 cent volt, ki
adása pedig 133,307,466 dollár 
34 cent.

Nyugdíjra 64,092,309 dollár 
10 centet utaltak és ezt 54,937 
öreg bányásznak fizették ki, 
havi 100 dollárjával.

Az év alatt 7,130 öreg bá
nyász kezdte meg a nyugdíjas

A

MAGYAR 
BÁNYÁSZLAP 

legközelebbi száma 
szeptember 30-án 

jelenik meg

és annak működése is kibir
minden kritikát. Miss Jose
phine Roche, ez a kiváló ame
rikai hölgy, aki egykor milli
ókkal rendelkezett, de akkor 
is megértője volt a szegény bá
nyászoknak, nagyszerűen ve
zeti a testületet John 
és a bányatársaságok 
lőj ének társaságában, 
hogy talán visszajön

L. Lewis 
képvise- 
Hisszük, 
még az

idő, amikor vissza tudják adni 
az özvegyeknek, árváknak és 
az 1946 május előtt munkából 
kiesetteknek is azt a kis se
gítséget, amelyet ez év április 
elsején elvontak tőlük.

• ----------------------

GYILKOL A KŐ

A Guyan Eagle Coal Co. No. 
5 bányájában Blair, W. Va. kö
zelében kőszakadás történt, 
mely két bányászt halálra zú
zott. Dave Drummer Sr. 50 
éves bányászt, Mallory, W. Va.- 
ból és R. T. Miller 42 éves bá
nyászt holtan húzták ki a kö
vek alól Leslie R. Bostwick 40 
éves section foreman a West 
Virginia Coal and Coke Co. No. 
19 bányájában Stirrat, W. Va. 
került nagy kőtömb alá au
gusztus 23-ikán súlyos sebekkel 
szállították a Logan, W. Va. 
kórházba de életét nem tudták 
megmenteni.

A Guyan Eagle Coal Co. bá
nyájában első shiftán dolgoz
tak egy uj bányarészben, ahol 
a tetőszakadás történt.

--------^<5^--------
INDIÁBAN leesett az elefán

tok ára 50 százalékkal; már 
300 dollárért lehet egy kifejlett 
fiatal elefántot vásárolni.

ebben az országban. A bányatelepeket jártam 1921-ben is, előfizetéseket szedtem er
re az újságra, Amerikai Magyar Népszavára és Képes Világlapra, melyet akkor Fülöp 
Ilona szerkesztett: ma is járom a bányatelepeket e lap szerkesztése nem tud ke
nyeret biztosítani nekem, a két napilapnak az előfizetéseit kollektálom e lapé mel
lett.

Mikor elkezdtem, könnyebben ment persze, mint manapság, akkor könnyen bír
tam a gyaloglást, ma dagadt, érelmeszesedéses lábakkal ez nagyon nehéz.

Ehhez a laphoz kötött sorsom 1921-ben és e lap olvasói között vannak legjobb 
barátaim.. Köztük éltem életem legszebb éveit ama kentuckyi bányatelepen és ün
nep számomra ma is, ha bekopogtatok a bányász hajlékokba. Mintha hazamennék.

Sok már bizonyosan nincsen hátra és én más sorsot ma se kívánok magamnak,
mint azt, hogy amig erőm bírja 
tovább szolgálhassam a magyar 

Mert én úgy érzem, hogy e 
tennek tetsző szolgálatot végzek, 
gositásokat, melyekre szükségük

ezt a lapot szerkeszthessem, életben tarthassam, 
bányászokat.
lap életbentartásáért folytatott küzdelmemmel Is- 
Öreg emberek kapnak ebből a lapból olyan felvilá- 
van és amelyeket máshonnan nem kaphatnak meg,

végzek nekik olyan munkákat különféle helyeken, melyeket mások nem végeznek el 
nekik.

■ Hetven felé, hazafelé indulok... azokkal az öreg testvérekkel együtt, akiknek 
szivem, vérével irom ezt a lapot, akikkel évtizedeket töltöttem együtt és akikkel e 
lapon keresztül együtt szeretnék maradni — mig az Ur haza nem hiv engem is.

FÁY FISHER ANDOR.

Szomorú számok West Virginiából
West Vir'ginia állam bánya

ügy! hivatala a múlt héten 
egy kimutatást hozott nyilvá
nosságra, mely hü képét adja 
az állam bányaipara nagy be
tegségének.

A kimutatás elején őszintén 
megmondják, hogy 1954 julius/ 
végén az állam bányái már 
csak olyan kevés bányászt fog
lalkoztattak, mint az állam 
bányaiparának kezdetén a ki
lencszázas évek első évtizedé
ben.

1954 julius végén már csak 
58,450 bányász volt az állam 
bányavállalatainak fizetési lis
táin, de ez nem jelenti azt, 
hogy azok valamennyien teL 
jes munkaheteket dolgoztak is.

Az állam bányaügyi hivata-

Iában 1883 óta meg vannak a; 
régi kimutatások és azt mond
ják, hogy körülbelül 1908-ban 
volt annyi bányász az állam
ban, mint most 1954 julius vé
gén.

A harmincas évek elején — 
amely korszakot Hoover dep
ressziós korszakának nevezzük 
— 86,239 bányász dolgozott az 
állam bányáiban, mely szám a 
második világháború alatt ha
talmasat emelkedett és százez
ren felülre kerekedett és ezt 
még a háború befejezése után; 
is meg tudták tartani, még 
1948-ban is 125,000 bányászt 
tudtak foglalkoztatni, mert 
akkor még nagyban szállítot
ták a szenet Európába és Ázsi
ába.

•A bányászok számának csök
kenésével együtt a szállított 
szén mennyisége is hatalmas 
csökkenést mutat. 1954 julius 
végéig az állam bányáiból ti
zenhárom millió tonna szén
nel szállítottak kevesebbet, 
mint 1953-ban. 62,626,364 ton
na szenet szállítottak 1954 év
ben, szemben 1953 évi
74,936,097 tonnával. 1953 júli
usban még 78,031 bányász dol
gozott az állam bányáiban egy
év alatt a bányászok 
ott majdnem 20,000-el 
kent.

És további csökkenés

száma, 
csök-

is vár-

Uj regényt kezdünk!
Szeptember 30-iki számunkban a 2-ik oldalon uj, 

pompás regényt kezdünk közölni.
Terescsényi György, a kiváló, a magyar nép közt élő 

és azt jól ismerő szegedi író irta a cime

AZ ANYAFÖLD HŐSEI
Két ember, egy parasztlegény és egy leány elindul 

otthont teremteni. Emberfeletti munkával, eszközök nél
kül, örökös küzdelemben az elemekkel és szörnyű szegény
séggel a föld porából építik fel hajlékukat. Pénzük nincs. 
Segítségük sem. Egyedül állnak, mint az első emberpár. 
Nincs egyebük, csak a két kezük s az ösztönös nagy akarat 
és hit a szivükben. A munka az élet. A cél: a gyermek. 
A hajlék: a haza. És aki tud akarni az ur lesz az életen. 
A munka és az akarat hőskölteménye ez a regény, amelyet 
Terescsényi György erővel teljes irásmüvészete, a magyar 
föld és a magyar fajta forró szerelmével alkotott meg.

Biztosan tudjuk, hogy olvasóinknak sok gyönyörűsé
gük lesz e regény olvasásával.

Ha van olyan magyar szomszédja, akinek nem jár lapunk, 
hívja fel figyelmét lapunkra, hogy fizessen arra elő most és ak
kor elejétől olvashatja Terescsényi György gyönyörű regényét.

203 HALÁLOS BALESET

A U.S. Bureau of Mines most 
tette közzé 1954 első félévről 
szóló bányabaleseti kimutatást 
és ebből megtudjuk, hogy az 
év első felében 203 halálos bal
eset történt a bányákban. 1953 
évben ugyancsak az első fél
évben a halálos balesetek szá
ma 230 volt, de akkor a szén
termelés több volt negyvenkét 
millió tonnával, mint ez év el
ső felében..

Ugyanezen idő alatt a ke
ményszén bányákban 37 halá
los baleset történt.

tása feleslegessé tesz bányá
szokat, akik többé aztán nem 
tudnak elhelyezkedést találni 
az iparban és más mesterség
ben kell megélhetésre szert 
tenniök.

| AZ ISLAND CREEKNEK IS 
ROSSZUL MEGY

Az Island Creek Coal Co. 
melynek bányái West Virginia 
állam Logan, Mingo, McDow
ell, Wyoming megyéiben és 
Kentuckyban vannak, most 
tette közzé 1954 évi első fél
évi eredmény kimutatását. Eb
ből megtudjuk, hogy 2,159,843 
tonna szenet szállítottak, 510,- 
391 tonnával kevesebbet, mint 
1953 első felében.

A társaság haszna 1954 első 
felében 524,855 dollár volt, 
részvényenként 38 cent, az 1953 
évi 644,210 dollárral és részvé
nyenként 48 centtel szemben.

------------------------- ----------------------------------------------

AZ AGY-HULLÁMOK meg
mérésével állapítják meg újab
ban Japánban a részegség fo
kát.

ható, mert a bányák mechanic
zálása, gépekkel való felszere
lése még mindig folyamatban
van és minden uj gép beálli-
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PROCESSZIÓK HAZÁJA oeso: u 
O

Ha az ember sok felé jár, 
sokat lát.

Azt már írtam, hogy Spa
nyolországban milyen gyakori 
és milyen impozáns katolikus 
process!ókat rendeznek, de a 
Szent Carmen tiszteletére ren
dezett hosszú processióhoz ha
sonlót soha nem láttam.

Ezt a processiót a tengeren 
rendezik, mert Szent Carmen 
a halászok és tengerészek véd- 
szentje.

Minthogy Palma a legna
gyobb városa annak a három 
szigetnek, amelynek a lakos
sága jórészt a tengerből él 
(végre a halászaton kívül a 
csempészetre is a tenger adja 
az alkalmat), a sziget összes 
halász falujából Palmaba gyü
lekeztek a kis hajók és csó
nakok az ünnepre.

A kormány négy training 
hajót küldött, amelyek a körül
belül száznegyven feldíszített 
jármüvet vezették, s természe
tesen a zászlókkal és virágok
kal díszített hajón vitték a 
püspököt és a főbb papokat. 
De jutott pap legalábo tizen
öt csónakra, mert minden kis 
város vagy falu csoportját a 
helybeli pap vezette.

A csónakok épen úgy fel 
voltak díszítve, mint nálunk 
•— vagy máshol — a száraz
földi “float”-ok, s a partokra 
tódult nép azokat épen olyan 
gyönyörrel nézte, mint ahogy 
nálunk ilyen alkalmakkor vé
gig álljuk az uccákat.

Ahogy ezt a processiot néz
tem, s általában, ahogy az ide
genek a vallásos élet gyakori 
kWso megnyilvánulásait figye
lik, azt érzi a szemlélő, hogy a 
spanyol nép erősen, talán bi
gottan vallásos.

Kétségtelen, hogy az egyház 
befolyása — különösen az ál
lami és városi adminisztráci
ókban — nagyon nagy, s bizo
nyos az is, hogy erősen bele 
nyúlnak, vagy legalább bele 
akarnak nyúlni az egyéni élet
be.

Kisebb városokban vagy fal
vakban az egyház bele egyezé
se és jóváhagyása nélkül nem 
lehet például táncmulatságot 
rendezni.

Azt is elvárják a hívőktől, 
legalább az egyházhoz erő
sebben ragaszkodó hívőktől, 
hogy még az igy engedélyezett 
táncmulatságra is megjelenési 
jóváhagyást kérjenek a pap
juktól.

Látni érdekes példákat arra 
nézve, bogy a nép tényleg val
lásos, mert nem nagyon ritka 
látvány, hogy valaki — külö
nösen egy nő — térden jár be 
egy-két blockot, mert vagy kér 
valami különös kegyet az Is
tentől, vagy valami fogadása 
volt bizonyos áldásért.

De — és ez a legérdekesebb 
tünet az egész vallási kérdés
ben — az egyház erős befolyá
sát nemcsak ellenzik, hanem 
az ellen valósággal ülősztráj
kot rendeznek.

Valószínű, hogy vannak ki
vételes vidékek, de itt a tem
plomok vasárnap jóformán 
üresek. Az évszázados és na
gyon impozáns, nagyon szép 
püspöki katedrális negyedrésze 
sem telik meg a kétszázezer 
lakost számláló városban a va
sárnapi nagymisén, és akik 
megjelennek, azoknak nagy 
része — turista;

Egy fiatal paptól hallottam, 
hogy'- a spanyol életében, illetve 
nem is életében, hanem földi 
tartózkodása alkalmával két
szer biztosan eljut a templom
ba. Mikor keresztelik és mikor 
temetik. Kétségtelen, hogy eb
ben a keserű állításban van 
sok túlzás, mert hiszen kény
telenek a templomban esküd
ni. És megjelennek olyankor is, 
mikor valami nagyon szép pro- 
cesszió van, bár sokkal többen 
nézik azokat az uccákon.

Úgy látszik amig például 
Amerikában az egyházak igyek
szenek a tagjaikat szociális 
munkával kötni az egyházak

hoz, itt inkább a külső pompá
val próbálják a vallásos érzést 
ápolni.

Ugv látszik sokkal eredmé
nyesebb az amerikai rendszer, 
ahol önként tódulnak az embe
rek az egyházakhoz, társadal
mi é7etet és hitéletet keresni.

S hogy semmi kétség ne ma
radjon az emberben az egyház 
befolyását illetőleg, csak meg । 
kell nézni az amerikai, az ir, az 
olasz vagy esetleg a német ka
tolikus családot, s össze kell 
hasonlítani az ifjabb spanyol 
nemzedékkel.

A. Mallorca szigeteken az egy 
gyermekes család nem ritka, a 
legtöbb helyen két gyermeket, 
s a nagy családoknál négy 
gyermeket találunk. Vagyis az 
egyház befolyásának meg van | 
a határa. Pedig a spanyolok is ' 
épen úgy imádják a gyermeke
iket, mint az olaszok, s a leg
szegényebb proli-gyereknek is 
van elég játéka.

Yes, sokkal jobb a vallás és 
az egyház szempontjából, ha az 
emberekbe nem próbálják a hi
tet hatósági kényszerrel be
verni.

Himler Márton.

AMIKOR A BORBÉLY 
SÖRÖZIK

Meleg nyári nap volt. A kis 
fürdőhelyen a helybeli borbély
üzlet nyitva volt, de maga a 
borbély valahol sörözött és az 
üzletben csak egy apró, kiskorú 
borbélyinas lézengett. ,

Bejön az első kuncsaft, aki 
kijelenti, hogy inkább vár a 
mesterre.

A mester azonban nem jött, 
mire egy másik látogató, aki 
időközben odaérkezett, ajánl
kozott, hogy ő majd megborot
válja az első vendéget. — Meg
nyugtatta a tudományáról, 
amelyet a katonaságnál tanult 
el.

A művelet kitünően sikerült, 
mire a második vendéget egy 
közben odaérkezett harmadik 
segítette ki a zavarból ugyan
olyan módon.

Mikor már a hatodik-hetedik 
vendéget szolgálták ki ilyen 
furcsa módon, a dolog már 
szinte amatör-borotvaverseny- 
nyé fejlődött.

A nyolcadik vendég, szimpa
tikus külsejű ur, miután meg- 
börotválták, arcát leszáritva 
felállott és udvariasan hárítot
ta el a továbbiakat:

— Köszönöm uraim, a töb
bit majd magam végzem. Én 
vagyok ugyanis a borbély. 

----------------

AZ AMERICAN DISTIL
LERY COMPANY szeszfőző 
telepén az egyik rakárházba, 
Pekin, Illinoisban becsapott a 
villám s felrobbantotta a fel
halmozott pálinkát s ettől láng
ba borult az egész telep; a tűz 
két nap alatt 7 millió kárt 
okozott s hét ember halt meg 
a tűzben. 

----------------
• IVÓVIZHIÁNY VAN Haip
hong, Indokínában, mert a 
harcok alatt a víztartályt 
bomba elpusztította, egy gal
lon vizet 25 centért árusítanak.

Kedves Kiss József Könyv
kedvelő Barátunk:

A legnagyobb magyar-zsi
dó költő verses emlék
könyve megjelent.
Kiss József örökbecsű ver
seit (több angol fordítás
ban is), s egy-két prózai 
írását tartalmazó kötet, 
melyet a költő születésé
nek száztizedik évforduló
jára rendeztem sajtó alá, 
három dollárért ($3.00) 
megrendelhető az alábbi 
címen:

MILTON SMITH
225 WEST 109th STREET, 
NEW YORK 25, NEW YORK
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A legelterjedtebb amerikai sportág: 
“Magad uram, ha nincs szolgád'”

(Folytatás.)

— Én meg elmesélnék igy önnek szivesen 
egész életemben.

Lóránt kihajolt, kezét nyújtotta Piroska 
kezéért:

Oh, édes jó Piroska, mivel érdemlettem 
én meg magától ennyi nagy jóságot.

Piroska nagyon könnyen tudott válaszol
ni:

— Mivel? Oh, istenem, még ez is érdem. 
Hiszen erre a szivem késztet, magammal 
teszek jót, magamnak teszek kedveset, ha 
cselekszem .

— Igen. Igen, de velem, egy szegény em
berrel szemben, ebben az önző világban! 
Hogy igy ragaszkodik hozzám, ez csodála
tos, ez bámulatot ébreszt bennem

— Hiszen éppen ez az, — felelt némi 
tűzzel Piroska, -----  hogy szegény és hogy
elhagyatott, hogy nincs senkije.

Lórántnak könnybe borultak szemel s 
forrón megcsókolta azt a kis fehér, dolgos, 
áldott jó kezet.

Piroska folytatta jó kedvvel, némi 
dacot is öntve szavaiba:

— Ha gazdag volnék, higyje meg, 
bizonynyal nem járnék igy a kedvében.

Lóránt nem eresztette el kezét, csüggött 
rajta tekintetével, mint egy oltárképen.

Piroska szólt ismét. Ha más nem beszélt, 
beszélt ő szívesen. Ha belekezdett az édes 
dicsekedésbe, hát folytatta.

Mindig, mindig bizalmaskodóbb lett.
— Aztán lássa, — a mint már mondtam 

— nem is úgy tekintem önt, mint egészen 
idegent. A szivem úgy húz önhöz, mintha 
most már senki sem állna hozzám közelebb.

Könyezett. Megtörölte szemeit.
Szerette volna megmondani, miért. Meg

mondani mindent.
De nem merte, nem bírta.
Lórántnak pedig oly jól esett mindent 

hallania. Áltatta is magát egy kicsit, mikor 
a leány azt mondta, hogy a szive huzza 
hozzá, hogy úgy érzi, senki sem áll közelebb 
hozzá, mint ő. Ha ő mondana ennyit, az 
már vallomás lenne.

A leány még melegebben, még nagyobb 
érzéssel tette hozzá s meg is szorította a 
kezét.

— ön úgy hasonlít hozzá, akit oly 
nagyon szerettem.

Lóránt egy gyöngéd tréfába akart 
burkolózni.

— Hát most szeressen meg engem 
helyette.

Piroska nem jött zavarba. Nagy vígan, 
örömmel megfelelt:

— Szeretem is, még pedig nagyon. Mikor 
önt nézem, mintha csak őt, szegény jó 
atyámat látnám.

Lóránt keze megrándult.
— Hát csak ettől van? Egy nagy, mély 

sóhaj kelt föl a szegény csalódott kebeléből. 
Szégyelte magát. Észre akart térni; mo
solyogni balhiedelmén. Nem birt. Fájt neki. 
Le verték, lehangolták Piroska utolsó sza
vai! Csalódtál, nem jól láttál Básthy 
Miklós, mikor kórágyamon meglátogattál

Tehát úgy tekint, mint atyját.
Különben igaza is van. Miképpen tekint

hetne másként. A 45 és 18 év között egy 
emberöltőnél is nagyobb időköz van. Lenne 
másként megmagyarázható, az az egyszerű, 
természetes bizalom, melylyel hozzám kö
zelit, mint egy az atyját illető tisztelet
teljes vonzalom által. Mindazonáltal biz a 
szivéig hatott e felfedezés szomorú hatása.

Ez aztán a revolver. Ez aztán az igazi 
revolver.

Ez elől mines már kitérés, sem készpénz, 
sem váltó, sem szorgalmas, fárasztó mun
ka, sem éj, sem nap nem hozza meg ennek 
a váltságdíját.

És szormoru lett egész másnapig, mind
addig, mig Piroska el nem jött.

Piroska pedig vig volt most is, mint 
mindig.

Biztatni sem kellett, most, hogy beszél
jen. Fecsegett, kaczagott, jó kedvvel.

— Képzelje, mi történt ma velem.
— Az istenért, csak nem valami szeren

csétlenség?
Piroska nagyot kaczagott.
— Sőt inkább szerencse.
— Ugyan mondja már meg, az isten áldja 

meg.
Piroska csak érdekessé akarta tenni, hát 

húzta, húzogatta.
— Hát, hát, gondolja csak, az öreg 

Mikus ma megkérte a kezemet.
Lóránt mióta beteg volt, csak mosoly

gott néha, de most elnevette magát, kaca

gott, hogy a szemei is tele futottak köny- 
nyel.

Piroska a csípőjére tette kezeit és fejét 
csóválta,

— ön kaczag?
— Reményiem maga is kaczagna még 

édes Piroska, ha már agyonra nem kaczag- 
ta volna magát, ott a szemébe mindjárt.

Piroska a fejét csóválta.
— Nagyon csalódik ön. Én nem kaczag- 

tam.
— Hát mit tett?
— Gondolkozás! időt kértem.
— S meddig?
— Ma estig.
— És gondolkozott már?
— Igenis gondolkoztam. Igaz, hogs7 

szegény, igaz, hogy sokkal idősebb nálam, 
egész világ úgy hívja hogy öreg Mikus, de 
becsületes munkásember. Aztán meg ké
rem szépen, mire várok én? A mai világ
ban olcsók a lányok .. Kivált az olyan 
szegény leánynak meg, mint én, éppen 
nincs kelete.

4 Erre már azután nem állhatta meg 
Lóránt, hogy közbe ne vágjon.

— Csak nem megy hozzá, az isten áldja 
meg.

Piroska csak most lett komoly, most 
sóhajtott csak.

— Ha kiskoromban nem részesültem 
volna szép nevelésben, szép álmokban, szép 
vágyakban, talán nem is gondolkoznám 
annyira.. Vagy, ha a szegény Mikus müveit 
émber lenne.

Lehajtotta fejét. Elhallgatott. Észrevette, 
hogy nem mondhat többet.

Lóránt pedig szintén hallgatott és szintén 
gondolkozott.

. Hirtelen egy ötlete támadt és szinte 
tréfálva, önkéntelen vidámsággal, mosoly
ogva mondta ki azt, ami egész lelkét töl
tötte be:

— Oh édes Piroska, akkor jöjjön inkább 
hozzám. Legyen az én jó feleségem, hisz 
én is öreg vagyok, én is szegény vagyok.

Piroska is mosolygott, de könybe láb- 
badtak a szemei.

— Ne űzzön tréfát a komoly dologból — 
szólt esdve.

— Adja ide csak a kezét, majd meg
mutatom, ha tréfálok-e?

Lóránt a visszakapott karikagyűrűjét rá
húzta Piroska ujj ára.

A kis őrangyal pedig térdre ereszkedett 
az ágya előtt, kezét ajkaihoz ragadta és 
párnájába temette arczát.* Sirt, zokogott 
erősen a kaczagó galamb.

. Lóránt szelíden fejére tette kezét, és 
meghatva simogatta selymes haját.

— Dehát miért sírsz, miért zokogsz, 
édesem?

Piroska csak töredezve birt felelni.
— Mert nagyon boldog vagyok, hogy ah

hoz mehetek nőül, akit szeretek, — aki 
visszaadja nevemet, melyet tőlem megtag
adott tulajdon atyám.

Lóránt lassan fölemelte a fejét, és a 
szemébe nézett. Két tenyere közé fogta 
arczát s nézett rá hosszasan, nagyon boldo
gan.
' — Hát te vagy az? — Kérdezte és forrón 
megcsókolta homlokát.

Jó hosszú álmélkodás, gondolkozás után 
találta meg az utat, a kérdést, mely neki 
mindent megmagyarázhasson.

— De hát mi történt veletek, miért ne
heztelt meg nagybátyám reátok, miért 
űzött el benneteket, anyádat és téged, ki
ket úgy szeretett.

Piroska tagadólag rázta meg fejét.
— Mi nem lettünk elűzve, mi magunk 

jöttünk el, mert atyám-megtagadta an vám
nak tett azt az Ígéretét, hogy oltárhoz 
vezesse.

Lóránt boldogan mosolygott...
— íme beváltom én — veled.
Sándor azzal jött be:
Piroska kisasszony, az édes anyja megér

kezett, ott várja a Pannóniában.
Piroska nagy örömmel összecsapta kezeit.
— Éppen jókor, — s gyorsan oda fordult 

Sándorhoz — nézze csak, gondolja csak, én 
meg férjhez mentem.

S Lóránt felé mutatott kezével.
Sándor nagy örömmel kiáltott föl: 

Igazán?
Piroska boldogsággal eltelve, megfogta 

a jóbarát mindkét kezét.
— Oh édes Schwartz ur, nemde maga is 

örül annak.
VÉGE.

Mindjobban elterjed az a 
szokás, hogy az amerikai pio
nírok példájára, magunk vé
gezzük el azt a munkát, amit1 
azelőtt az asztalosra, a szerelő
re, a kőművesre bíztunk. El- 
szántan és átszellemülve, 
ahogy azelőtt csak tenniszpá- 
lyához vagy kuglizóhoz köze
ledtünk, nekifogunk a vízveze
ték csapjának a megszorításá
hoz, de még motoros csónakok 
összekalapálásához is.

A “Végezzük el magunk” 
magába foglalja az “Építsük 
fel magunk”, “Varrjuk fel ma
gunk” és “Igazítsuk ki ma
gunk” sportokat is. Két ;gazda- 

| sági oka is van az uj sportágak 
! elterjedésének. Az első: a szak- 
1 munkások magas órabére. “Én 
csak két dollárt keresek órán
ként, miért fizessek a szerelő
nek három és felet olyasmiért, 
amit magam is elvégezhetek 
szombat délután?” A másik ok 
inkább lélektani. A legtöbb em
ber, különösen a fehérgalléros 
polgár, ritkán teremthet vala
mi kézzel foghatót, amire büsz
ke lehet. De most már milliók 
gyönyörködhetnek a tapétá
ban, amit minden gyűrődés 
nélkül, a saját kezükkel ra
gasztottak fel, a megreparált 
karosszékben, amiben minden 
félelem nélkül elterpeszkedhet
nek.

Építőipari- és szerszámgyá
rak hamar megszimatolták a 
meginduló uj amerikai kon
junktúrát. Olyan készleteket 
hoztak forgalomba, melyeket a 
műkedvelő lakásdíszítő, aszta
los és szerelő, előképzettség 
nélkül, erőlködések nélkül is 
azonnal használatba vehet. 
Szerszámok a srófhuzótól a vil
lamos szivattyúig a közönség 
rendelkezésére állanak. A “Ma
gad uram, ha nincs szolgád” 
elvének követői az utolsó évben 
eladott festékek 75 %-át, a ta
péták 69 % -át, a csempék 50 %- 
át vásárolták meg.

Vannak természetesen koc
kázatok és akadályok, amelye
ket a műkedvelő “handyman”- 
nek át kell hidalnia. Millió
számra kellett karcolásokat 
behegeszteni és izomlázakat ki
heverni. Sok előszobában sán
títanak a lőcslábu székek és 
sok pincéből hangzik fel az 
elkeseredett kiáltás: “Feladom

a harcot, hívjátok ki a szere
lőt!” Sok feleség képtelen fel
ismerni a férjét a villamos fű
résszel való kitartó ülésezés 
után. Arról is hallottunk, hogy 
Seattleben két úri “hajóács” 
nagy fáradsgágal összeeszká- 
bálta a tökéletes yachtot és? 
gyönyörűen kifestette. Csak 
amikor az alagsori műhelyből 
az utcára akarták vinni derült 
ki, hogy kicsi a kapu és nagy 
a yacht.

A gyakori tévedések, kocká
zatok és sikertelenségek ellené
re is, “Csinádd meg magad” 
mozgalom állandónak igérke. 
zik. Sok millió dollárra rúg az 
összeg, amit évente szerszá
mokra és felszerelésekre költe
nek Amerikában. Akinek háza 
van, deszkapadot, fúrógépet, 
gyorsfürészt is vesz hozzá.. 
Akik eddig azt képzelték ma
gukról, hogy fizikai munkára 
alkalmatlanok, rájönnek arra, 
hogy nemcsak hogy el tudják 
végezni az egyszerűbb javítá
sokat, hanem örömük is telik 
benne.

Lehet, hogy a “Magad uram, 
ha nincs szolgád!” sportja mú
ló divat lesz, mint a miniatűr 
golf, az aranyhal tenyésztés 
vagy a kanaszta, de az elmeor
vosok máskép vélekednek. Azt 
állítják, hogy az emberek öszr- 
tönösen fejlesztik azt a tehet
ségüket, hogy veszély esetén 
egymagukhan is megállják a 
helyüket. Mások szetint a moz
galom tudatalatti lázadás a 
tulságba vitt munkamegosz
tás rendszere ellen. Bárhogy is 
áll a dolog, annyi bizonyos, 
hogy szombatonként a könyv
szakértők szobafestőkké, az or
vosok kertészekké, az ügyvédek 
szerelőkké vedlenek.

Az uj amerikai szokás térhódí
tása bizonyára érdekli a kül
földet is. Az ott elterjedt véle
mény, hogy az általános ame
rikai szabad idejét éjjeli mula
tóhelyeken, a lóversenytéren, 
vág legjobb esetben szabadtéri 
moziban tölti el, önmagától: 
megcáfolódik, ha az uj divat
ról beszámolunk. Ki fog derül
ni, ho^r az átlagos amerikai 
abban leli az örömét, ha bebi
zonyíthatja, hogy egymagában 
is meg tud állni a lábán s hogy 
bajbajutott embertársain a sa
ját keze munkájával segíthet.

A munkások fizetése 1953-ban
A Kereskedelmi Minisztéri

um jelentése szerint 1953-ban 
a munkások átlagos fizetése 
10—15 százalékkal volt maga
sabb, mint 1952-ben.

Az emelkedés oka a munka
bérek és fizetések magasabbak 
voltak, mint az előző évben.

Az átlagos munkabér Con
necticutban $2.194, Nevadá- 
ban $2,175, New York állam
ban $2,158, District of Colum

biában $2,149, New Jerseyben 
$2,095, Illinoisban $2,088, Ca
liforniában $2,039, Ohioban 
$2,012 és Michiganben $2,003 
volt.

A baj azonban az, hogy a fi
zetés emelkedések nem álltak 
arányban a megélhetési költsé
gek emelkedésével s az átlagos 
munkabérrel szemben, nagyon 
sokan vannak, akik az átlagot 
nem érték el.

A hadi gyárak
A véderő mozgósítási bizott

sága tervet dolgozott ki, s an
nak érdekében intézkedett, 
mely arról szól, hogy a hadi
szer gyáraknak állandóan ké
szenlétben kell állniok, hogy 
bármikor azonnal megkezd
hessék a munkájukat teljes 
üzemmel.

E célból a kormány százmil
liókat fog áldozni, hogy a ha
diszer gyárak együtt tarthas- 
ták mérnökeiket, technikusai 
kát, szakmunkásaikat, s hogy 
a védelem érdekében állan
dóan minden újítást, javítást, 
ami a haditechnnika terén 
van tanulmányozhassanak s a 
szükséges szerszámokat, gépe
zeteket beállíthassák, ha nem 
is készítenek azokból.

A hadiszergy áraknak tehát
készen kell lenniök arra, hogy
bármikor megkezdhessék a
legmodernebb repülőgépeket,
tankokat, ágyukat, fegyvere
ket, kocsikat, lövedékeket,
gyártani.

Magyar fiú 
győzelme Bernben

Most tartották az európai tor
naversenyeket Bernben, Svájc
ban s örömünkre szolgál, hogy 
egy magyar fiú sikeréről szá
molhatunk be.

Szentgáli Lajos, 22 éves fia
talember, aki a budapesti tűz
oltóságnál hadnagyi rangban 
szolgál, a 800 méteres futóver
senyben az első lett, amennyi
ben ezt a távolságot 1 perc és 
47.1 másodperc alatt futotta 
be. 1939 óta ilyen rövid idő 
alatt most először érték el a 
célt, s ő volt a leggyorsabb az
óta, hogy Rudolf Harbig német 
versenyfutó ezt a távolságot 1 
perc és 46.6 másodperc alatt 
futotta be. 

----------------
A NEW JERSEY-I SZENÁ

TUS egy külön törvénnyel
érvényesnek mondta ki azokat
a házasságokat, melyeket hat
éven keresztül egy lelkésznö
vendék eszközölt törvényellen
esen, bár jóhiszemüleg.
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NYAKÁT TÖRTE AZ UJSÁGKIADÁS
— Magyar napilap alapítást tervezőknek is szives figyelmébe —-

bankvizsgálói 114,000 dollárj bélyt megmártották egyszer- 
hiányt találtak a Mrs. Sexton kétszer a várárok vizében, ami
bankjában. tői az egyszerre magához tért

Ironton, Ohio kis város, 
közel a déli szénmezőkhöz és 
közel ahhoz a bányatelephez) 
is, ahol életem legszebb hét 
évét töltöttem. Évente megfor
dultam abban a városban, ott 
mutatták be rendszerint a 
a filmgyárak azokat az uj ké-* 
pékét, melyeket piacra tettek 
és én vásároltam a bányatelep 
mozija részére a műsort, meg
hívtak tehát a filmképviselők 
uj filmjeik bemutatásához.

Élénk Ohio folyómenti kis. 
város, ahol a prohibició alatt 
is lehetett szeszes italokat kap
ni — talán ezért voltak ott a 
film bemutatók is — lóver-) 
senytér is van a folyó kentuc
kyi oldalán, a gambling sem; 
volt tilos, hogy más tiltott 
•dolgokról ne is tegyek emlí
tést, melyek ott szabadok vol
tak akkor is és úgy tudom, 
most is azok.

Ennek a kis ohioi városnak 
egyik nevezetessége volt már 
akkor is, amikor még arrafelé 
éltem: Mrs. Fronia Sexton.

A prohibició alatt kis ven
déglővel kezdte és nagyon, 
gyorsan vagyonosodul kezdett. 
Persze nemcsak az ételek árá” 
ból, hanem inkább a tiltott 
ital forgalomból. Mrs. Sexton 
mikor vagyonosodni kezdett, 
más üzletek irányában is ter
jeszkedett. Előbb egy mozit vá
sárolt meg — akkor ismertem 
meg személyesen egy filmbe
mutatón — aztán többet szer-* 
zett hozzá, végül a közel kör
nyék majdnem minden mozi
ját megszerezte, üzleti zseni
nek tartották ezt az egyszerű 
asszonyt.

Aztán épületeket kezdett vá- 
sáiölni és lassan a fő utca 
majdnem minden valamire 
való épülete az övé lett.

Pár év előtt — a város egyik 
bankjának a Citizen National* 
Banknak a részvénytöbbségét 
szerezte meg — és ezen a jo
gon a bank elnöki székébe ke
rült. Még itt is megállta he
lyét és azt hitték Fronia asz- 
szony betetőzte pályafutását.

Vannak személyek, •akiknek 
soha sem elég, amit elértek: á 
siker még nagyobb vágyat éb
reszt bennük, még magasabbra' 
akarnak emelkedni.

Mrs. Fronia Sexton sem elé
gedett meg azzal, hogy egy 
rosszhirü kis '“vendéglőtől” 
egy mozi sorozaton és ingatla
nokon felül eljutott egy bank 
elnöki székébe — ő még többet 
akart. .

ö a vagyon mellé most már 
több hatalmat is óhajtott, 
mint amennyit a bank elnök
ség nyújtott neki.

ö most már uralni akarta 
Irontont — és ehhez azt mond
ták neki, egy újságra van 
szüksége. És ő ezt el is hitte.

Egyik lőutcai épületét új
ságpalotává alakította, meg
hozatta a lapkiadáshoz szük
séges nyomdagépeket, felsze
relést és szerkesztőséget is to

Ez a bizonyos nevezetű Móra 
Balázs, aki később főbírója volt 
Szegednek, akkor, amikor ez a 
történet megesett vele, még 
csak afféle szegény barkácsoló 
ember volt, akit mindenre le
hetett használni, mint a sza
lonnafölsőt, ezért igen nagy 
becsületben állt úgy az igaz
hitű keresztényeknél, mint a 
nem kevésbé igazhitű mozle- 
mineknél. így esett aztán meg, 
hogy mikor egyszer az alsóvá
rosi barátoknál rendbehozta a 
kerítést és azért kapott tőlük 
egy növendék-birkát, amelyet 
is a négy lábát összekötve és a 
nyakába vetve hurcolt haza
felé, mindjárt a Latrán-utca 
sarkán elejbe állt a Bocsa la
katos.

— Nini, — azt mondja, — 
ez meg bürge, igaz-e?

Amire Balázs azt mondta, 
hogy az ám, bürge, mert hát 
mint komoly és megállapodott 
ember, csakugyan nem mond
hatta azt, hogy griffmadár.

— Vötte kend?
— Nem.
— Akkor vagy kapta kend, 

vagy lopta kend.
— Kaptam.
— No, azt mögéri. Erővel, 

egészséggel!
Hát hiszen, ha ezeket a kér

déseket egyszer teszik föl az 
embernek, megfelel rájuk szí
vesen, de a felsővárosi Jerikó- 
utca messze van az alsóvárosi 
barátoktól s Balázs még a Pa-

KÜLDJE BE A LAP ELŐFIZETÉSI DIJAT

HOTEL FORT PITT PITTSBURGH 30, PA

a lejárat után. — A magyar emberben meg van az a szép jellemvonás, 
hogy amit rendel vagy vásárol, azért becsülettel meg is fizet. Tehát 
ha másnak kell a garas, mit szépítsük a dolgot, nekünk is szükségünk 
van arra. Ne csak Ön újítsa meg előfizetését, de szerezzen egy uj elő. 
fizetőt is. Küldje az összeget postán, ezen cimre:

mindenkinek, — tartja a magyar közmondás. — Viszont azzal is tisz
tában kell lennie minden olvasónknak, hogy egy lapot csakis az előfize. 
tői tarthatnak fenn. A napról-nap»ra emelkedő papírárak súlyos terhet 
jelenteken az amerikai lapkiadóknak és megérti a szives olvasó, ha 
arra kérjük, hogy

KELL A GARAS «-

borzott — megindította a már 
meglevő egy napilap mellé a 
a másodikat: Ironton Courier 
néven.

Ez 13 hónap előtt történt.
Azóta a bank vezetése mel

lett a lapot is irányította. Azt 
hitte ehhez is ért és mer't szer
kesztői nem mindenben értet
tek egyet az ő szerkesztői né
zeteivel, a szerkesztők a 13 hó
nap alatt gyakran változtak.

Mrs. Sexton lapja elért napi. 
7,576 példányt, 'ami tekinté
lyesnek mondható abban a kis 
városban. A másik lap, amely 
pedig már 28 éve áll fenn, csak 
napi 1700 példánnyal múlta 
felül.

A sok szerkesztő változás; 
folytán a lap iránya is gyak
ran változott, a forma is. Pél
dául nála a lap első kiadásá
ban az első oldalon nem volt 
szabad helyi híreket közölni 
a szerkesztőnek. Viszont az 
utolsó kiadásnál az első olda-* 
Ion meg nem volt más, csakis 
helyi hir.

Két hónap előtt lett volna, 
az utolsó kiadáshoz remek 
anyag a Curiernak, a helyf, 
élet nagy szenzációja. De azl 
üzleti zseni hírében állt Mrs. 
Sexton lapja elmulasztottad 
ezt hozni. Engedte, hogy á 
másik lap hozza azt.

Neveztesen, hogy Ohio állam

A vizsgálók megállapították, 
hogy a hiányt — Mrs. Sexton 
bankszámláján mutatkozó hi
ány takarására fordították. 
Több csekket irt ki az elnök, 
mint amennyire fedezet volt. 
Mrs. Sexton nem tagadta, ő 
utasította az alkalmazottakat 
a visszaélésre.

A felfedezés után le kellett, 
mondania bankelnökségről, le- 
taítóztatták, 5000 dollár biz
tosíték mellett helyezték a tár
gyalásig szabadlábra.

A lap .megjelenése is elma
radt a letartóztatás napján.

A nyomdát az American 
Surety Co. foglalta le, melynél 
a bank biztositva volt csalás 
esetére.

A letartóztatás alkalmával 
Mrs. Fronia Sexton kijelentet
te az újság az oka mindennek, 
azt nem lehetett pénzzel győz
nöm, azért kellett a bank pén
zéhez is nyúlnom.

Yes, a lapkiadás olyan üzlet, 
amit — nehezen lehet pénzzel 
győzni. Ahhoz sok előfizetőre 
és hirdetőre van szükség, hogy 
az eltartsa magát.

Mrs. Fronia Sexton is meg
tanulta ezt, aki nagyon drága 
tandijat fizet érte. Egész életé
nek szerzeményét elvitte, 
azonfelül pedig kilátása lehet 
sikkasztásért 5 évi fegyház és 
5000 dollár pénzbüntetésre is.

BALÁZS A BÜRGÉVEL
Iánkig se ért a bürgével — a 
belső várost hívták akkor Pa
lánknak — mikor már tizen
kettedszer állította meg a kér
dés:

— Bürge az, igaz-e? Vötte 
kend, lopta kend, honnan hoz
ta kend, hova viszi kend? stb.

Tizenkét felebarátjának meg
felelt Balázs emberséggel, de 
akkor föltette magában, hogy 
akárki lesz a tizenharmadik 
kérdezősködő, ő azzal csúfot 
tesz, ha addig él is.

Abból lett aztán veszte sze
gény Móra Balázsnak, hogy a 
tizenharmadik kiváncsi nem 
volt egyéb, mint maga Muszta- 
fa Csökmedzsi, a Hóbaj árt ba
sának a borbélyai. Nagyon ren
des ember különben tarkahitü 
pogánynak is, soha e világi 
életben semmi baja vele Ba
lázsnak nem volt, most se lett 
volna, ha a borbély meg nem 
állitja baráti szóval:

— Nini, gyaur felebarátom, 
ugy-e bizony bürge az, amit a 
nyakadban cipelsz?

— Nem a’, hanem ez a 
Mohamed próféta, vesszen meg 
veled együtt — fohászkodta el 
magát Móra Balázs és lekap
ván nyakából a összekötözött 
bürgét, megcsóválta azt a feje 
fölött és úgy dobta vele fültö- 
vön a jámbor Csökmedzsit, 
hogy az egyszerre arcra borul
va imádta Allaht.

Csődület támadt, a bimbasik 
is kitátogtak a várból, a bor- 

és elkezdett kurjongatni, hogy 
vigyék a basa elébe, de a hi
tetlen kutyával együtt, akinek 
ő mingyárt ki akarja adatni a 
nyargalót.

— No, azon én is ott akarok 
lenni, — állt elő nyugodtan 
Móra Balázs.

Tudván pedig, hogy a Hó
baj árt basa a valódi független 
török biróság. Ennélfogva ha 
magyar a vádlott, akkor elöl
járóban rákent huszonöt botot 
a talpára, csak azután kérdezi 
meg, hogy mivel is szolgált er
re rá.

i •

így lett volna ez most is, ha 
Móra Balázsnak olyan becsü
letes jámbor képe nem lett vol
na és olyan törökösen lelógó 
hosszú bajusza, hogy a basa 
nem volt egészen biztos a náci
ója felől. (Mert a süvege a nagy 
huzakodásban lemaradt a feji- 
ről, amúgy ’ meg nyáridőben 
nem igen lehetett különbséget 
tenni a szegény emberek közt: 
mind mezítláb járt az).

— No, melyiktek a vádló?
— Én vagyok az, kegyelmes 

basa, — hajlongott keresztbe 
tett karral a borbély. És el
mondta úgy, ahogy volt, mi
képpen szólította ő meg em
berséges szívvel ezt a disznóevő 
hitetlen gyaurt és miképpen 
adott az őneki olyan goromba 
választ, hogy kiesett mind a 
két papucsából.

— így volt-e, te kutyaházi? 
fordult a basa a jámbor ma
gyarhoz.

Az pedig égnek emelte a sze
meit és azt felelte:

— Egy az Isten és Moha
med az ő prófétája!

— No, ez derék gyaur, — 
enyhült barátságosra a basa és 
kiemelkedvén a kerevet vánko
sai közül, a többi igazhivővei 
együtt ő is igyekezett a földet 
érinteni az arcával, már 
amennyire a tekintélye enged
te. (Értendő alatta a pocakja.)

— Most már aztán mondd 
el fiam, hogy hogy történt a 
dolog?

— Egy az Isten és Mohamed 
az ő prófétájá- — kiáltott Mó
ra Balázs ujfent igen ájtatosan.

— Hallod-e, ebnek eb fia, ha 
még most se mondasz egyebet, 
akkor mindjárt a lábadhoz té
tetem a fejedet. Hát hogy volt 
az azzal a bürgével?

— Egy az Isten és Mohamed 
az ő prófétája! — mondta el 
Balázs harmadszor is a török 
hiszekegyet. ? .

A basa erre szétrugta maga 
körül a vánkosokat, beletapsi
kolt egyik tenyerével a másik
ba, belépett a fülig hasadt szá
jú Szerencsen hóhér.

— Vidd * ezt a kutyát és 
nyúzd meg, hekem pedig a ki
cserzett bőrével számolj be.

Úgy ordított, hogy mindenki 
megkushadt bele, csak Móra 
Balázs állta nyugodtan az egy 
helyet.

— Látod, kegyelmes basa, — 
mondta szép csöndesen, — mi
lyen éktelen dühbe hozott té
ged az, hogy háromszor egy
másután hallottál egy szép 
szent mondást! Hát akkor en
gem hogyne hozott volna ki a 
béketürésből, mikor tizenhar- 
madszor kellett azt a kérdést 
hallanom, amit kérdés nélkül 
is tudhatott mindenki, aki nem 
vak: hogy bürgét viszek a nya
kamban? ।

Akkorát nevetett a Hóbaj árt 
basa, hogy csak úgy recsegett 
alatta a bársonykanapé.

—‘ Hogy hívnak téged, gyaur 
barátom?

— Engem? Móra Balázsnak.
— Nohát, Móra Balázs, tá

vozz békében a bürgéddel, az
tán majd ha levágod, elhozha
tod nekem a máját. Te pedig 
fiam molláh, fogd az iró-nádat 
és irdd föl ennek a kutyazsirral 
megkent eszü gyaurnak a ne 
vét, mert erre még nekünk 
szükségünk lehet, ha Allah 
úgy akarja.

A BAKONYI BETYÁR
A vén kocsis visszarántotta 

a gyeplőt, a négy ló szinte re
megve álloltt meg az erdőszé
len. A cifra hajdú leugrott a 
bakról és bekiáltott a hintó 
bőrfüggönye alá:

— Itt vannak a betyárok!
A hintóbán két nő ült. Egy 

fiatalabb s egy idősebb. A fia
talabbat Esteiiának hívták és 
a veszprémi püspök unokahu- 
ga volt. Az idősebb asszonyság 
a püspök kulcsárnője volt. Al- 
konyodott, késő ősz volt, a Ba
kony vöröslő fáival úgy szuny- 
nyadt ,mint boros öregember. 
Az erdei utón két lovas lépte
tett a hintóval szemben. Nyu
godtan sietség nélkül közeled
tek. Az egyik lovas fél lóhossz- 
nyival előbb járt társánál. Pu
ha vadászkalap volt a szemébe 
huzva, a válláról rövid kara
bély csüngött alá. Nagyfejü, 
vadtekintetü paripa járt alat
ta. Ilyenforma az a mén, ame
lyik a farkast agyonrugja.

Olyan csendesen, látszólag 
veszedelmes szándék nélkül kö
zeledtek, hogy bátran le lehe
tett volna szedni őket a nye
regből két jó lövéssel. A piros 
hajdú azonban a hintó mögé 
bujt, a vén kocsis összeráncolt 
homlokkal, minden megindult- 
ság nélkül nézett szembe a 
végzettel.

— Szánjanak ki az utasok! 
— mondta a betyár minden 
hangsúly nélkül. A vámőrök 
állítják meg ilyenformán a 
kocsit.

Előbb Estella ugrott ki a 
bőrfödél alól.

Rózsaszínű köpenyeg és ró
zsaszínű kalap volt rajta. Fe- 
hérharisnyás, szalagos félcipő
je szinte jókedvűen hágott a 
göröngyökre. Nagy kék szeme 
volt, rózsaszínű arca, mint va
lamely festett képnek. Csupán 
a száján volt egy kis pirosító, 
mert abban az időben ez diva
tos volt. Egy kis hímzett er
szénykét tartott a kezében és 
a betyárok felé csörgette a 
benne levő pénzecskét.

A kulcsárnő mogorván, szé
lesen támaszkodott meg a hát
térben. Az arcán semmi féle
lem, inkább haragos megvetés.

— Nem szégyellik kendtek 

ezt a dolgot? — kérdezte éles 
hangon. — Mi a veszprémi 
püspök házához tartozunk.

— A kisasszony? — kérdezte 
a kalap alól a betyár.

— A méltóságos ur unoka- 
huga.

— Hová mentek?
— Hová? Hát Veszprémbe!
— Egy órajárásnyira van 

ide Veszprém. A betyár bené
zett a hintóba, hogy nincs-e 
ott még valaki. Aztán a piros
huszárt felültette a bakra, 
a bőrfedelet leeresztette és a 
hölgyeknek intett, hogy be
szállhatnak a hintóba.

A turisüveges, kanászképü 
legény a lovak mellé lovagolt, 
midőn a hintó lépésben meg
indult, mig a másik betyár a 
hintó mellett ballagott. Ennek | 
a betyárnak selyemmel volt hí-1 
mezve a szűre és a mellényén 
apró virágkoszorucskák vol
tak. Az inge fekete selyemből 
volt és finom lakkcsizmáján 
ezüstsarkantyu. A kalapját le- 
vétte és hosszú, barnásszőke 
haját hátrasimitotta. Talán 
huszonöt esztendős lehetett a 
betyár, kis, gácsér-fortna baju
sza volt és a haja fürtökbe 
volt fodoritva, mint a gaval
léroké. A nyakában aranyos 
kendő, benne vakító gyémánt. 
Az arca piros és fehér volt, 
mintha tán egy kis festék is 
volna rajta. Csupán balfelől 
volt egy puskaporos fekete 
folt a szeme alatt, mintha vak
töltéssel arcon lőtték volna. 
Szenvedély télén, szinte fáradt 
tekintetében bizonyos mélázó 
bánat borongott. Hervadt szo
morúsággal tapadt a szeme a 
mozdulatlan hölgyekre.

— Kegyedet hogy hívják, 
szép hölgy? — kérdezte a ró
zsaszínű kalapost.

* - Estella. Furcsa, hogy ma
ga nem ismer engem! Minden
ki ismer a vármegyében s ezért 
nyugodtan szoktunk utazni — 
felelt a fiatal hölgy. — Eddig 
még soha sem ért semmi bán- 
tódás.

— Lehet, hogy ezután sem. 
És hová szokott utazni?

— Mostanában már nem 
utazom, de azelőtt eljárogat- 
tunk szüretelni Badacsonyba,
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bálba, Füredre, atyámfiához 
Palotára.

— Kegyed árva?
— Csak voltam, ősz óta je

gyes vagyok.
Estella büszkén, szinte fö

lényes bátorsággal nézett a 
betyárra, öt nem érheti már 
semmi baj, menyasszony.

— Természetesen, szereti a; 
vőlegényét?

Estella nagyvilági hölgy is 
tudott lenni, különösen, ha er
re alkalom adódott.

— Uram, betyár ur, az er
szényemet elveheti, meg is lő
het a karabélyával, az éksze
rem is letépheti, de az érzel
meimhez igazán semmi köze 
sem lehet.

— Bocsánat. Minden kiván
csi szándék távol állott tőlem, 
pedig igen szeretném tudni, 
hogy van e még szerelmes nő 
a világon?

Estella szigorúan összecsuk
ta virágkehely nagyságú szá
ját. Méltatlankodva nézett a 
vén kulcsárnéra, aki szapora 
szemforgatással helyeselte a 
magaviseletét.

A kulcsárné végre felemelte 
arcát.

— Nem tudom, hogy mi a 
neved, te betyár — mondta ke
mény hangon. — Akárki légy, 
annyit mondhatok, hogy idá
ig csupa nemes emberek be- 
tyárkodtak a Bakonyban. Te 
vagy az első, aki udvariatlan 
vagy, pedig eleget találkoz
tunk mindenféle szerzettel. 
Még a kanászból lett Porcsai 
is kezet szokott csókolni az or
szágúton. Hát te ki vagy?

— Én Sobri Jóska vagyok!
Csendesen hangzottak el a 

szavak, hanem annál nyoma
tékosabb volt a hatásuk. A 
vén kocsis meghökkenve hát
rafordult. A piros huszár csu
pán azért nem kapta le csákó
ját ,mert a viharszij nem en
gedte.

— Ah, Sobri! — kiáltott fel 
a kulcsárné és felsikoltott a 
félelemtől.

Csupán Estella maradt nyu
godtan. Kék szemét a betyárra 
vetette. A harag és méltatlan
kodás nyomban eloszlott.

— ön a híres Sobri? Igazán 
örvendünk, hogy megismer-

(Folytatása az 5-ik oldalon.)
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SZÚNETI SZERZŐDÉS

Király Imre jubileuma
Király Imre, az Amerikai Magyar Református Egyesület 

köztiszteletnek örvendő pénztárnoka ötven évvel ezelőtt indult 
el a köz szolgálatára. Ötven éve szolgálja embertársait becsü
lettel, odaadással, szeretettel.

Néptanítónak indult Király Imre és Nyíregyházán generá
ciókat nevelt elemi és iparostanonc iskolákban és tanítványai 
— e sorok írója tanú arra — hosszú évtizedek után is szere
tettel emlékeznek a kitűnő tanítóra. De Nyíregyházán Király 
Imre nemcsak tanító volt — akárcsak későbben köztünk — ha
nem a társadalmi élet egyik nagyon tevékeny munkása is és 
igy nemcsak azok emlegették hosszú évekkel távozása után is 
Szabolcs megye székhelyén, akik tanítványai voltak, hanem 
egyházi és társadalmi téren munkálkodó férfiak és nők is. 
Hozzánk 1921-ben érkezett. Trianon után hagyta el a szülő
hazát, hogy helyet adjon valakinek, akit Erdélyből az uj urak 
kiüldöztek. Itt is tanítósággal kezdte, Clevelandban a nyugati 
oldali magyar református egyházban, hogy aztán a keleti olda
lon folytassa és itt is nagyszerű generáció került ki keze alól. 
Hogy Clevelandban az ott felnőtt uj generáció református tag
jai közül olyan sokan tudnak magyarul írni és olvasni is és 
megmaradtak a magyar egyházi és társadalmi közösségben, ab
ban kétségtelenül nagy érdeme van Király Imrének.

Az amerikai magyar Debrecenben is — akárcsak Nyíregy
házán — Király Imre társadalmi téren is nagyon sokat dolgo
zott. A Hoover korszak legvészesebb éveiben amikor neki is, 
épen úgy, mint egyházközsége más tagjainak is a mindennapi 
kenyér megszerzése is nagy gond volt, amikor a magyar ott
honokban ritka volt a dollár: Király Imre fáradhatatlanul 
munkálkodott a köz javára. '

Akkor volt az Egyesült Magyar Egyletek — Cleveland ma
gyar egyházait és közösségeit egybefogó testület — elnöke és 
akkor rendeztette Cser Ferenccel azt a nagyszerű János Vitéz 
előadást — a költségeket a clevelandi reggeli napilap a Plain 
Dealer fedezte — melynek bevételéből az ottani belvárosi könyv
tárban Petőfi szobra áll.

Az ő elnöksége alatt történt a hires Magyar Kulturkert 
kapavágási ünnepélye is.

Az Első Magyar Egyház Bethlen Termének építése körül is 
nagyon sokat tevékenykedett Király Imre.

; Aztán 1936-ban az Amerikai Magyar Református Egyesü
let pénztári hivatalának vezetését vette át és azóta ott tevé
kenykedik a köz javára — de amellett mindig ott találtuk az 
amerikai magyarság mozgalmaiban is. Az Amerikai Magyar 
Szövetségben, az Amerikai Magyar Segély Akcióban — hogy 
a többi munkaterét ne is említsük.

Király Imre köztiszteletnek és szeretetnek örvend ország
szerte és ha ezt valaki közöttünk méltán ki is érdemelte, az 
Király Imre, akinél lelkesebb, szolgálatkészebb közmunkás alig 
van Magyar Amerikában.

Király Imre és sorsának osztályosa, felesége kitűnő gyer
mekeket is neveltek. Imre fiuk hazánk külügyminisztériumának 
szolgálatában áll. Szolgált Washingtonon kívül egyideig Buda
pesten is, más külföldi országok fővárosaiban is, mint attache. 
Jolán leányuk Comm. Farkas Robert haditengerész tiszt fele
sége. Kati lányuk Fiók Albert pittsburghi ügyvéd hitvese.

Király Imre ma is korát meghazudtolón friss, munkabí
rása is páratlan. E sorokban őszinte szívvel kívánjuk Király 
Imrének, hogy még nagyon sokáig élvezhesse e földön család
jának örömeit. Magyar Amerikának meg azt, hogy Király Im
rének még sokáig legyen ereje a szolgálatra.

Szeptemberi nyugdij csekk
Október első napjaiban kapják majd a Social Security nyug

dijat élvezők az első csekket az uj törvény szerint. Néhánj^ 
dollárral nagyobb összegről szól majd, mint az előzők, mert 
mint e lap olvasói tudják a 83-ik ülésszak utolsó pillanatában 
megszavazták honunk atyjai az emelést.

Persze: még az uj nyugdij sem elég ahhoz, hogy valaki 
abból gondtalanul megélhessen — de fokról fokra megyünk 
és ma m)ár mégis csak nagyobb az összeg, mint az induláskor 
volt. És hihető az is, hogy ezt az emelést is követni fogja majd 
egy másik. -

És most, hogy a csekk küldés ideje következik nap nap 
után olvashatjuk a republikánus sajtóban a Social Security 
törvény változtatást a republikánus párt legnagyobb érdemé
nek elkönyvelni — gondosan elhallgatva azt, hogy ha Eisen
hower nem kapná meg legtöbbször a demokrata törvényhozók 
többségének is a szavazatait, akkor — a Social Security tör
vény is maradt volna a régiben.

Eisenhower elnöknek nagy szerencséje, hogy megértő vele 
szemben a demokrata párt, amikor tető alá akar hozni olyan 
törvényjavaslatokat, melyeket a demokraták is szükségeseknek 
tartanak, félretéve a párt ellentéteket, a javaslat mellett sza
vaznak. !

A Social Security törvény módosításában is nagyrészük 
van a demokrata törvényhozóknak.

aláírásakor nagyban kihir
dették a világ minden részé
ben, hogy végre hosszú idő 
után háború mentes lett a vi
lág, megszűnt az öldöklés. Az 
elmúlt események azonban 
mutatják, hogy áltatják ma
gukat, akik azt hiszik, hogy* 
nincsen háború a világon, 
hogy az indo-kinai fegyver
szüneti szerződés elnémította, 
a fegyvereket.

Úgy látszik, soha többé nem, 
lehet már háborutlan a világ, 
öldöklés mentes, mert a kom
munisták igy akarják ezt,. Ne
kik háború és öldöklés, a világ 
nyugtalanságban tartása kell.

Alig száradt meg a tinta az 
indo-kinai fegyverszüneti szer
ződésen, a kinai kommunistá 
kormány rádiója elkezdte böm
bölni, hogy most pedig Chiang 
Khai-Shek ellen indulnak 
majd, hogy Kormosát és a, 
nemzeti kínaiak által uralt! 
szigeteket birtokukba vegyék.

A jelek azt mutatják, hogy* 
ez nem volt csak fenyegetés, 
hanem a cél érdekében már is> 
megindultak a csatározások. 
És hozzá — már két amerikai 
katonánk már áldozatul is 
esett.
AMERIKAI ÉLET PUSZTUL

manapság akárhol keletke
zik hai’c, mindenütt ott van
nak a mi fiaink. A kommunis
ták legújabb támadásai helyén 
is ott vannak, hogy tanácsadói 
legyenek Chiang Khai-shekj ‘ 
csapatainak. Quemoy szigetét! 
kezdték ágyuzni a kommu-| 
nisták, mert el akarják azt 
venni Chiang Khai-shektől, 1 
ahol két amerikai alezredest 
találtak az ágyúgolyók.

Anélkül, hogy háború lenne 
hivatalosan.

Az egyik alezredes neve Al
fred Medendorp. Grand Ra
pids, Mich.-ben él a családja. 
Felesége másodszor Jett öz
vegy. Első férje 1942-ben New 
Guinea szigetén halt hősi ha
lált. Medendorp a legjobb ba
rátja volt, aki aztán feleségül 
vette az özvegyet, nevelte ba
rátja gyermekeit is, meg a sa
játját is, mig újra szolgálatba 
nem szólították a tartalékból.

Most Quemoy szigetén életét 
vesztette. Még csak azt sem Ír
hatjuk, hogy hősi halott, mert 
hiszen nincsen ugye háború. 
De hazája szolgálatában vesz
tette életét, mert a haza érde-
kében ment a nemzeti 
sereghez tanácsadónak.
QUEMOY SZIGETE

kinaí

A Magyar Bányászlap fenntartására

den eshetőségre — kötelezett
ségeinket teljesíteni fogjuk. 
Ezért nem lehet közömbös eb
ben az országban senkinek se, 
hogy mi történik napjainkban 
messze Ázsiában. Mindnyá
junknak sorsa forog ott koc
kán, mert kétségtelen, ha 
Isten ne adja, a harmadik vi
lágháború Aázudul a világra, 
ez a nemzet sem fogja megúsz
ni anélkül, hogy a háború bor
zalmaival meg ne ismerkedjék. 
Még hozzá az atomháború bor
zalmaival.

vol maradt volna a közös eu
rópai haderőtől.

Hogy a kommunisták har
coltak a szövetség ellen, az ért
hető, mert hiszen 
len irányult volna
EURÓPA

nyugati felének

Moskva el
az.

diplomatái

MANILLABAN
Dulles külügyminiszterünk

nek három napi tárgyalás 
után sikerült tető alá vinni a 
dél-keletázsiai védelmi szövet
séget.

Nyolc nemzet: Egyesült Ál
lamok, Anglia, Franciaország, 
Austrália, Uj Zéland, Philip- 
pini Szigetek, Thailand és Pa
kistan Írták azt alá. Védelmi 
jellege van a megegyezésnek 
és nem támadó. Egymás köl
csönös segítségét fogadják ab
ban, egy esetleges kommunista 
támadás ellen — de egyformán 
szól az kolonizáció ellen is.

A szerződés nem az, amilyent 
Dulles külügyminiszter erede
tileg elképzelt és kezdeménye
zett, mert nézeteit nem tudta 
összhangba hozni az angol ér
dekekkel. Anglia még mindig 
erős tekintettel van kommu
nista Kínára és ez az oka, 
hogy Formosa ebben a perc
ben kivül van az uj szövetsé
gen.
DULLES

külügyminiszter sikerének 
könyvelik el mindenütt a ma- 
nillai szerződést, akinek az 
európai fiaskói után nagy 
szüksége is volt arra, hogy va
lami diplomáciai sikert tudjon 
itthon felmutatni.-Hogy aztán 
a kivitelnél a szerződés milyen 
értéket jelent, hogy mint si
kerül Írott betűkből valóságot 
építeni, azt majd a jövő mu
tatja meg. 1

Kétségtelen szépséghibája az 
uj szerződésnek, hogy abban 
nem foglal helyet India, Cey
lon és más ázsiai nemzetek is, 
melyek közvetlenül érdekelve 
vannak.

A védelmi szerződés mellett 
más szerződéseket is kötöttek,

és a mi diplomatáink is most 
teljes erejükkel keresik a jelen 
helyzetből kiveztő utat. Kü
lönfél módozatokon dolgoznak, 
melyekből a legjiasználhatób- 
bat elfogadva megpróbálnak 
egy uj szövetséget létrehozni 
Franciaországgal, de ha ez le
hetetlen, anélkül is.

Az európai szövetség elkép
zelhetetlen német haderő nél
kül, azzal tisztában van min
denki, de ma is különfélék ab 
ban a tekintetben a vélemé
nyek, hogy a német nemzetet; 
milyen mértékben engedjék 
fegyverkezni, wa múltak alap
ján. Mert mint tudjuk, Né
metország az első világháború 
után amint fegyverkezhetett 
— mindjárt háborúra is ké
szült.

Abban egyetértenek Európa 
államférfiai, hogy a katonai 
szövetségre, közös haderőre.' 
szükség van a kommunista tér
hódítás veszélye ellen, csak 
abban képtelenek közös neve: 
zőre jutni, hogy a közös had
erőben milyen mértékben fog
lalhassanak helyet a németek, 
akik kétségtelen, Európában a 
legjobb csapatokat tudják ma 
is kiállítani és tisztikaruk is1 
versenyen felüli lenne.
A NYUGAT NÉMET 
KORMÁNY

Az elmúlt két hétben a kö
vetkező testvérek nyújtottak 
segítséget előfizetéseiken felül 
is kedvelt lapjuknak életben- 
tartásához: 10 dollár Iván 
Imre ,Fairmont, W. Va., 5 dol
lár Kacvinszky Lajos, Whites
ville, W. Va. 3 dollár: Buffa( 
György, Beckley, W. Va., Bozó

József, Scarbro, W. Va., Kish 
Ambrus, Milton, W. Va., özv. 
Ipacsné Erzsébet, Charleston, 
W. Va. 1 dollár: Dályai József, 
Cucumber, W. Va., Koródy 
László, Holden, W. Va. 50 
cent: Farkas István, Edna, W. 
Va. Köszönet testvérek.
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McDowell County 
J National Bank

közel van a kinai kontinens
hez, mindössze öt mérföld vá
lasztja el. Jelentések azt mond
ják, hogy a kontinensen több 
mint kettőszázezer főnyi sere
get összpontosított a kinai 
kommunista kormány, hogy 
megkezdje hadjáratát Chiang 
Khai-shek ellen. Ha ez megtör
ténik, abból roppant könnyen 
lehet harmadik világáháboru.

A kinai kommunisták orosz 
fegyverekkel, orosz repülőgé
pekkel jól fel vannak szerelve. 
Csapataik egyrésze harcokban 
is edzett, Koreában megszerez
ték a gyakorlatot.

Az utolsó hetek ázsiai ese
ményei, a kinai kommunisták 
m o z golódása, repülőgépünk
nek az oroszok által való le- 
lövése nyugtalanítóak nagyon. 
Mert könnyen vezethetnek 
oda, amitől mindenki retteg és 
amit ebben az országban min
denki nagyon szeretne elkerül
ni: a harmadik világháború 
kezdetéhez is.
AZ EGYESÜLT ÁLLAMOK

Chiang Khai-shek segítsé
gére fog menni, ha a kinai; 
kommunisták megindítják a 
hadjáratot. Fred Seaton segéd 
hadügyi államtitkár már a 
múlt héten kijelentette, ké
szültségben van a hetedik ha
jórajunk Formosa körül min-

melyekben lefektették azt, 
hogy önállóságra törekvő nem
zeteket, melyek elég erősek ar
ra, hogy saját lábukon állja
nak, hogy szabaduljanak a 
gyarmati sortól, támogatni 
fogják ebbeli törekvéseikben.
FRANCIAORSZÁG

törvényhozása, mint régen 
előrelátható is volt, megölte az 
európai közös védelmi szövet
séget. Több mint két éve Ír
ták a szerződést Párisban, a 
Szövetségben résztvett orszá
gok közül Franciaország ési 
Olasz ország törvényhozása 
huzta-halasztotta annak tár
gyalását, közben azbnban 
mindkét ország milliárdokaü 
vitt el innen, mig most aztán 
a francia törvényhozás meg
ölte azt.

A szélsőjobb — de Gaulle! 
csoportja — és a kommunisták 
fogtak össze erősen a szövet-

részére kellemes helyzetet 
teremtett a franciák magatar
tása. Adenauer kancellárt ma
gas lóra ültette. Teljes függet
lenséget, egyenjogúságot kí
ván Nyugat Németország szá
mára, ami érthető is, mert l 
hiszen tökéletesen tudatában 
van annak, hogy a németekre 
bármilyen katonai szövetséget 
hoznak létre a megölt szövet
ség helyére, feltétlenül szük
ség van.

Ma a németek újra abba a 
helyzetbe jutottak, hogy nagy 
értéket jelenthet haderejük.

Most tehát azon múlik majd 
a kibontakozás, hogy Francia
ország milyen magatartást ta
núsít az uj ajánlatokkal szem
ben, hogy velük, vagy nélkü
lük kell e valamilyen katonai 
szövetséget Európában létre
hozni.

Bob DinkinsJ. R. Moore

A legjobbat kapja, ha itt vásárolja auto- 
^nmmiját! Recapping!—Vulcanizing!—Wheel 

balancing! — GENERAL autógummik!
Kitűnő seatcoverokat kaphat $5.95-től feljebb 

General BaUeries.

Welch Tire & Tread Co.
Welch, W. Va. — Tel.: 605 

176 McDOWELL ST. 175 WYOMING ST.GENERAL
TIRE

ség megölése ellen és 
sikerrel is járt. .

Moskva ügynökei 
dolgoztak, el kell ezt

akciójuk

ügyesen 
ismdrni,

akármilyen keserű is ez. ‘Ki
számíthatatlan k ö v etkezmé- 
nyei lehetnek a világra a 'szö
vetség megölésének.
A SZÉLSŐJOBB

azért harcolt á szövetség el
len, mert abban a németek 
csapatai is benne lettek volna 
és attól tartanak, ha a néme
tek újra fegyverhez juthatnak, 
ha megint erejük lesz, újra tá
madhatják a franciákat, mint 
ezt a két világháború alkal
mával tették. És az sem tet
szett nekik, hogy Anglia tá-

MOSKVA
érthetően’ roppant erősen, 

dolgozik Franciaországban, de' 
a többi európai országokban is 
egy szövetség ellen, mely el
lene irányul. Saját külön dia
daluknak könyvelik el a fran
cia törvényhozás magatartá
sát, holott mint fent jeleztük, 
nagyrésze volt abban a szélső
jobb magatartásának is.

Minden európai országban, 
ahol csak erősebb kommunista 
tömegek léteznek, folyik az 
uszítás egy európai katonai 
szövetség ellen azzal, hogy ar
ra csak az amerikai kapitalis
táknak, a Wall Street urainak 
van szükségük.
SZOVJETOROSZORSZÁG,

mint e lap olvasói tudják, 
augusztus első napjaiban uj 
ajánlatot tett az Egyesült Ál
lamoknak, Angliának és Fran
ciaországnak egy uj négyha
talmi konferenciára azzal, hogy 
ott tárgyalhatnának egy ál
talános minden európai nem
zetre kiterjedhető védelmi szö
vetségről.

A felhívásba a múlt héten 
feleltek a felszólított hatalmak 
— elutasítóan. Tudatták 
Moskvával, hogy addig telje
sen értelmetlen lenne egy uj 
konferencia, mig Moskva 
nem mutat jóhiszeműséget,

(Folytatás az 5-ik oldalon)

SZIVÉLYES ÜDVÖZLETÜNK WELCH É^ 
VIDÉKE MAGYARJAINAK!

The O. J. Douglas Mortuary 
R. E. L. DOUGLAS, tulajdonos 
Kápolna és betegszállító autó!

Douglas Funeral Home, War, W. Va.
WYOMING STREET WELCH, W VA. 

NAPPALI ÉS ÉJJELI TELEFON- 86

Foremost Dairies Inc.
(korábban Welch Milk Co.)

Tejet, tejfelt, írót., vajat, túrót, ice creamet. 
Kérje mindenütt az általunk készített tejet. 

Telefonon is rendelhet
Számunk 256, Postafiók 272

1927 óta vagyunk az üzletben

VISSZA VAGYUNK. A HADSEREGBŐL ! A RÉGI HELYEN !
Szebbnél szebb virágok! Esküvői chokrok, 

temetési koszorúk, stb.

ROMEO FLORISTS
21 BANK STREET WELCH, W. Va.

Telefon: 1570 — Éjjeli telefon: Kimball 4501
Joe E. Romeo és -Tony J. Romeo, tulajdonosok

JÖJJÖN HOZZÁNK és nézze meg az uj 1953 PONTIAC autót 
A General Motors elismert alkotása. Dollárjáért dollár értéket kap

A PONTIAC AUTÓ FELÜLMÚLHATATLAN _

Nézze meg használt automobiljainkat

CLARK PONTIAC ^poiVTLW
INC.

Az Ön PONTIAC árusítója

U. S. 52 ut Coney Island — Telefon 174

A fine car made

WELCH, W. Va.

Kedvelt újságunk a “MAGYAR BÁNYÁSZLAP” utján 
küldjük üdvözletünket. Bzitositási problémáival jöjjön 

hozzánk—időt és pénzt takarít meg

State Farm Insurance Companies
AUTó-ÉLET-TÜZBIZTOSITÁS 

A legolcsóbb automobil biztosítások 
Hicks Building — Coney Island — V/3LCH, W. Va.

HUBERT és MARGARET FOSTER, ügynökök Telefon 1083
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BECKLEY, W. Va AZ ESEMENYEK NYOMÁBAN
Raleigh megyében!Egyetlen National bank

E
L
S

Tőkében 
Tartalékban
Összes állományban

O !
Tőke

Szolgálatban e vidéken 
J és tartalék: $1,500.000

(Folytatás a 4-ik 
nemcsak szavakkal, 
kel is.

Mig nem mutat

oldalról)
de tettek-

hajlandó-

Beckley National Bank
200 MAIN STREET 

Tel. 7336 Beckley, W. Va.

ságot arra, hogy végre tető alá 
lehessen hozni Austria béke-

BECKLEY j

szerződését és a két 
szág egyesítésére a 
gesek által ajánlott 
módot elfogadja.
EDEN

Németor- 
szövetsé- 

szavazási

sége mellett és mert népszerű
sége az államban kétségtelen, 
nem lehetetlen, hogy a fővezé
rek támogatása ellenére is — 
mégis csak Franklin D. Roo
sevelt JT. lesz New York állam 
kormányzó jelöltje a novem
beri választáskor.
EISENHOWER ELNÖKNEK

Hanna

S,g HARDWARE «
ti G.reen' Sept J,

PRINT

AND SUPPLY CO.
A hires HANNA festék és fény máz képviselete

100-102 HEBER STREET BECKLEY, W. VA.
TELEFON: 7317 és 7318

ELÉG HELYET TALÁL AUTÓJA PARKOLÁSÁRA

TELEFONSZÁM: 4561

Beckley, W. Va. és vidéke magyarjai szerezzék be virágszükségleteiket

DIAS FLORAL CO.
Beckley legjobb és legmegbízhatóbb virágüzletében.

Virágot szállítunk minden alkalomra
343 CITY AVENUE

POCAHONTAS, VA
MELEGEN ÜDVÖZÖLJÜK 

sok derék magyar 
vevőinket.—Csupa elsőrangú árucikkeink 

vannak.

ÍZLETES ÉS TÁPLÁLÓ. 
Süteményeink is kitűnőek!

BECKLEY, W. VA. LOGAN, W. VA. BLUEFIELD, W

Kérje mindig ext a kenyeret, mert e vidéken ez a legjobb!

The Best Place To Shop After All”

Pocahontas Fuel Stores
(Also operating “ELLETT’S OLD STAND”) POCAHONTAS, Va.

Bluefield, W. Va

■J^^*^** incorporat

ÉPTSE, JAVÍTSA, ÚJJÁ ALAKÍTSA OTTHONÁT
Mi segíthetünk önnek:

• Takarékosságot ajánlunk • Legjobb anyagot adjuk
& Költségvetéssel szolgálunk @ Legolcsóbb árban

• Havi fizetésre is, ha kívánja

Bluefield, W. Va. — War, W. Va. — Mullens, W. Va. — Whyteville, 
Va. — Matoaka, W. Va. — Grundy, Va. — Gilbert, W. Va. — 

Low Gap, N. C.

angol külügyminiszter, akit 
Churchill utódául emlegetnek, 
az európai kontinens főváro
sait járta és tárgyalt egy uj 
szövetség kialakítása ügyében. 
Brüsszelben, Rómában, Bonn
ban és Fázisban járt és meg
hallgatta az álláspontokat és; 
ezután megpróbálja összhang
ba hozni a nézeteket, ami na
gyon nehéz lesz és aztán meg
teszi a lépéseket egy uj kon
ferencia összehívására. A tú
rája gyors volt Brüsszelben a, 
belga, holland és luxjenburgi 
külügyminiszterekkel tárgyalt,, 
hogy kevesebb idő alatt végez
hesse el körútját.

Párisban különösen sok tár
gyalni való volt, mert hiszen 
ott a legerősebb az óhaj, hogy 
Anglia is vállaljon katonai kö
telezettséget a közös európai 
haderőben, amit Anglia még 
ma sem óhajt megtenni.
KOMMUNISTA KÍNA

elismerésével annakidején — 
mint e lap olvasói tudják — 
Anglia nagyon sietett. Azt hit
te, ezzel megnyeri a kinai 
kommunisták kegyeit, tekin
tettel lesznek a kinai angol ér
dekeltségekre és a kereskedel
mi kapcsolatuk is jobban ki
épül. Sietve követséget is állí
tottak fel Pekingben.

A kinai kommunista kor
mány azonban nem sietett 
Londonban követséget állítani. 
Nem tartotta ezt sürgősnek és 
mostanáig nem is volt ott 
ilyen. A múlt héten — a mun
káspárti képviselő csoport tú
rájának befejezése után — 
tudatták a világgal, hogy Lon
donban követséget állítanak 
fel és azt egy követségi ügyvi
vő fogja vezetni, minthogy 
Pekingben is csak követségi 
ügyvivő vezeti az angol követ
ség ügyeit. Ennyit mindeneset
re már eredményezett az an
gol munkáspárti képviselő cso
port kinai látogatása.
AZ EGYESÜLT ÁLLAMOK

a múlt héten szerződést kö
tött Afrikában Libyával, repü
lőtereket építhetünk ott. Az 
engedély ellenében 5,000,000 
dollárt fizetünk ebben az év
ben es aztan húsz éven keresz
tül 2,000,000 dollárt.

Ezenkívül kapnak gazdasá
gi segitséget és haderejükhöz 
felszerelést is.

a nyaralását is meg kell sza
kítania a politika miatt. A 
múlt héten egy csapat állam 
republikánus f ő m o guljával 
tartott haditanácsot arról, hol 
milyen mértékben van szük
sége egyes jelölteknek az ő tá
mogatására. Kétségtelen, hogy 
az ő népszerűsége még ma is 
nagy segítség lehet egy-egy 
bajban lévő jelölt számára.

Eisenhower mint tudjuk ere
detileg húzódozott attól, hogy 
az idei választási harcokba 
jobban beleavatkozzék, de? 
pártjának vezetői úgy látszik 
más nézeten vannak és igy 
történik, hogy már is benne 
van ő is az előkészületekben.
A DEMOKRATA PART

némely jelöltjénél nagy csa
lódást okoz az, hogy ezúttal a 
munkásszervezetek arra az ál
láspontra helyezkednek, hogy 
nem támogatnak valakit csak, 
azért, mert demokrata és nem
harcolnak senki ellen csak
azért, mert republikánus.

Sőt: kijönnek republikánus 
jelöltek érdekében is, sőt tá
mogatják minden lehető mó
don azokat is, ha múltjuk azti 
mutatja, hogy munkásbará- 
tok. Mert vannak a republiká
nus oldalon is senatorok és 
congressmenek is, akik a mun
kásság érdekeinek megfelelően 
■szavaztak egyes javaslatok 
mellett, viszont vannak szép 
számmal a demokrata oldalon 
is — főleg déliéig.— akik sem
miképen sem érdemlik meg, 
hogy a munkások támogassák 
őket.
NIXON

alelnök lesz a republikánus.' 
•párt legelioglaltabb szónoka, 
mert nagyon sok senator és 
congressmen kívánja őt kerü
letében támogatóul. Főleg 
olyan államokba küldi a párt 
választási intézősége, ahol sze
retnék a demokrata senatoro- 
kat és kongressmeneket kiüt- 
hi, hogy^ gyarapítsák a Tepub 
likánus senatorok és congress
menek számát, mert nagyon 
szeretnék, ha a 84-ik congresz- 
szusban nagyobb többséggel’ 
vonulhatna fel a republikánus 
párt.
HAROLD E. STASSEN

a Foreign Operation Admi
nistration vezetője (ez a hiva
tal adja a külország! segélye
ket) támadások központjában

A NOVEMBERI VÁLASZTÁS

McMECHEN, WEST VIRGINIA
harcai már 

országszerte. A
megkezdődtek 
jelöltek járják

yympalhdh

A legkisebb részletre is lelkiismeretes 
körültekintetéssel vigyázunk.

Telefon: 610
Telefon: Benwood 99

B. W. RIGGS
FUNERAL HOMES 

AMBULANCE SERVICE

Moundsville. W. Va.
McMechen, W. Va.

Lakástelefon: 710

KEYSTONE, W. VA
33 éve vagyunk az üzletben és soha sem tagad

tuk meg a szolgálatot, ha rossz anyagi 
helyzetben volt.

Bennett Funeral Honié
Northfork, W. Va. — Telefon: 324

Keystone, W. Va. — Telefon: 53 
Kimball, W. Va. — Telefon: 3311 

Betegszállító kocsi szolgálat.

kerületeiket és Ígérnek eget- 
földet és csillagokat, mint már 
az ilyenkor történni szokott, 
hogy aztán a választás után 
ne emlékezzenek az Ígéretekre.

A legerősebb harc e pillanat
ban kétségtelenül New York 
államban folyik — a kormány
zó jelöltségért a demokrata 
pártban. Franklin D. Roose
velt Jr. congressmen szeretné 
azt megkapni, erősen kampá
nyolt már eddig is annak érde
kében és úgy látszott, sok re
ménye is lehet a jelöltséget el
nyerni — mig a múlt héten a 
pár't fővezérei Averell Harri
man mellett jöttek ki, minti 
aki alkalmasabb lenne megvá
lasztása esetén a kormányzói 
állásra, mint a fiatal Roose
velt, mert Harrimannak több 
gyakorlata van.

A republikánus párt je
löltje Ives senator lesz, mert 
Dewey kormányzó nem haj
landó jelöltséget vállalni.

A C.I.O. állami konvenciója 
erősen kijött Roosevelt jelölt-

FAIRMONT
W. VIRGINIA

PHONE 1830-1831

400 VIRGINIA AVE. 
FAIRMONT. W.VA.

A COMPLETE LINE 
BPT OF MILLWORK

6 KIMSUL <1

volt a vasúti lokomotivokat és 
vasúti kocsikat gyártó ipar és. 
a unionok részéről. India szá
márai' 20,000,000 dollárt utalt, 
hogy 100 uj mozdonyt és 5000 
vasúti kocsit vegyen és a ren
delésre pályázatot irt ki.* A kül
földi ajánlatok nagyon sokkal 
alacsonyabbak voltak, mint az 
itteniek. Azoknak is akarta ad
ni. Az ipar és unionok nyomá
sára azonban meg kellett azt, 
osztania 50-50% arányban az 
(itthoni iparral. így újabb 
7,000,000 dollárt kell Indiának 
folyósítani, mert ez a művelet 
ennyivel drágította meg a 100 
mozdony és 5,000 vasúti kocsi 
vásárlását. De igy legalább 
egy csapat munkátlan lokou 
motiv és vasúti kocsi ipari 
munkás foglalkozáshoz jutott.

-----------------------------

A bakonyi betyár
(Folytatás a 3-ik oldalról)

kedtünk önnel. Mindenféle pa
rasztbetyárok kerültek eddig 
utunkba. Csak a fejedelemmel 
nem tudtunk találkozni. Sobri 
ur, valóban nem akartam önt 
megsérteni.

A rózsasznü köpenyből elő
vonta kezét, amelyen selyem- 
keztyü, talán éppen a püspök 
keztyüje volt. Sobrinak nyúj
totta és a meleg kezecske bi
zalommal pihent a haramia 
széles tenyerében.

Sobri egy másodpercig habo
zott, aztán szótlanul lehúzta 
a kisasszony keztyüjét és mi
után a fehér kezet megsimo
gatta, a keztyüt keblébe dugta.

A Bakony kezdett elmara
dozni a nagy fák megritkul
tak. Szőlőhegyek sárgállottak,! 
majd egy mély völgy, ahol a 
lilaszinü felhők úszkáltak a 
nagy fák fölött.

A betyár még mindig kezé
ben tartotta Estella kezét, 
mintha már nagyon régen lett 
volna egy finom nő keze kezé
ben.,,,; . -

— Szabad? — kérdezte hal-
kan és finomkodva.

Estella a szomszédnőjére pil
lantott, de az tudta a köteles 
tiszteletet és elfordította a fe
jét. A piros huszár háta meg
görnyedt a bakon. A kocsis 
erősen figyelte a nyerges fülét.

Estella tehát intett szemé
vel. Sobri felemelte a kezet és 
kívülről és belülről megcsókol
ta. Majd a homlokához érin
tette és lassan, szinte áhitato- 
san végigsimitotta gondterhes, 
felleges homlokát az Estella 
tenyerével. Az ujjaknak finom 
párnácskái végigcsusztak a be
tyár halántékán. Sobri lehuny
ta a szemét, mig Estella tágra 
nyitotta. Kétszer-háromszor 
járta be a kis kéz a betyár 
homlokát. A ráncok egyszerre 
elsimultak. Sobri felnyitotta a 
szemét, mintha valamely mesz- 
szi tartományban járt volna 
idáig s most csodálkozva nézné 
az enyhe dunántúli dombokat.

— Úrnőm, az ut ezután már 
teljesen biztonságos, kísére
tünkre nincs szüksége. Tiszte
lem a méltóságos püspök urat.

— Már elhagy, Sobri ur? — 
kiáltott fel nekilendülő szíves
séggel a kulcsárné.

— Estella kisasszony, — 
szólott a betyár, — jó estét ki
vánok!

A vén kocsis kieresztette az 
ostort s a turisüveges legény 
lekapta fövegét a hintó előtt. 
A kerekek gyorsan forogtak. 
Estella és a kulcsárné kendő
jüket lobogtatva néztek vissza 
a betyárokra, akiknek szivét 
meglágyította a leány kedves
sége és szépsége.

--------- ej £ ss>

GAZDÁT CSERÉLT BÁNYA
Az American Rolling Mill 

Co. megvásárolta a Princess 
Dorothy Coal Company rész
vényeit. A társaságnak West 
Virginia állam Boone megyé
jében van Robin Hood nevű 
bányája, mely havonta 50,000 
tonna szenet képes termelni.

A bánya közel 300 bányászt 
foglalkoztat.

This Gift will still be saying 
“Merry Christmas” in 1973

A present that will mean more to you with every passing year! 
The present of a U. S. Savings Bond program for a financially 
secure future!
Here’s your plan!
If you work for a company, go to the pay office now and 
sign up for the Payroll Savings Plan. On this plan, your 
company will automatically save a certain amount of your 
salary for you each payday and invest it in Bonds. And each 
time you have enough saved, it will be invested in a Bond, 
in your name.

If you’re self-employed, or have an independent income, 
join the Bond-A-Month Plan where you bank. Just authorize 
your bank, and they’ll automatically issue a Bond in your 
name each month, charging the amount of the Bond to your 
checking account.

If you start on Payroll Savings this Christmas and invest 
only $3.75 a week in interest-earning U. S. Savings Bonds, 
you will have $1,025.95 in 5 years. And when your very first 
1953 Bond has reached its full maturity (19 years and 8 
months), you will have saved $5,153.72.

So give yourselves the one present that will keep on saying 
Merry Christmas until 1973—join the Payroll Savings Plan 
where you work, or the Bond-A-Month Plan where you bank.

If you want approximately

How you can reach your savings goal 
on the systematic Payroll Savings Plan

$5,000 $10,000 $25,000
Each week for
9 years and
8 months, save.. $8.80 $18.75 $45.00
Each week for 
19 years and 
8 months, save.. $3.75 $7.50 $18.75
This chart shows only a few typical examples of savings goals and 
how to reach them through Payroll Savings. You can save any 
sum you wish, from a couple of dollars a payday up to as much as 
you want. The important thing is, start your Plan today!

Give the Gift of security —with 
U.S. Savings Bonds!

The D. S. Government does not pay for this advertising. The Treasury Depart
ment thanks, for their patriotic donation, the Advertising Council and 

MAGYAR BÁNYÁSZLAP

I Minden 10 cent vásárlása után most az S & II zöld bélyegeket adjuk! ! 

Ha bármily vasárura van szüksége a magyarságnak — !! 
jöjjenek üzletünkbe. Óriási választék van!

CITY HARDWARE |
315 MADISON STREET 

TELEVÍZIÓK ÁRUSÍTÁSA ÉS JAVÍTÁSA 
“MINDEN. AMI VASÁRU” 

A hires SYLVANIA és ADMIRAL televíziók 
képviselete!

Fairmont, W. Va. Telefon: 25

FAIRMONT, W. VA.
Hatalmas áruház, melyben megtalálja mindazt, amire a családnak 

szüksége van. Fairmont és vidéke bevásárlási központja.
Mary Manning segít Önnek a választásban.

TELEFON 2010

tOEJOE ?=■! lOEJOF ___________ 1OE3O1=7, JJSJOEaO

Q 1933 ÓTA SZOLGÁLJUK FAIRMONT ÉS KÖRNYÉKÉT! o 
* * ♦ no 

Kérjük a magyarságot, hozza ide receptjeit. Gonddal 
lelkiismeretesen elkészítjük. Ez a legfontosabb üzletágunk

BONN'S
PRESCRIPTION SHOP

118 ADAMS ST. — Tel.: 43 — FAIRMONT, W. VA. 0
.. O
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EZ IS AMERIKA
August Jutgens, (Sidney, 

Nebraskaban — mint olyan 
sokan mások — a harmincas 
évek elején, amikor a farme
rek termésükért alig kaptak 
valamit, otthagyta a farmer 
életet és ipari munkás lett.

Nyolc hónappal ezelőtt azon
ban elvesztette munkáját és1 
azóta nem talált újat. Most 49 
éves és ebben a korban — saj
nos — már nehezen talál va
laki uj munkát, ha a régit el
vesztette.

Elhatározta, hogy vissza
megy farmerkedni.

Készpénze nem volt annyi, 
amennyi terve megvalósításá
hoz szükséges volt — igy há
zát adta cserébe Sidney hatá
rában egy kis birtokért, ahol 
uj életet kívánt kezdeni.
' Alighogy a farmerkedést 
megkezdte, az első vetést el
intézte, olaj társaság emberei;

jelentek meg nála, akik próba
fúrásra kértek engedélyt.

Jurgens eleinte szabadko
zott, hogy nem enegdi földjeit 
feltúrni, de aztán mégis elfo
gadta az ajánlatot.

A próbafúrások nem talál
tak ugyan olajat, de hatalmas: 
gázmezőt fedeztek fel a farm, 
alatt — az első hatalmas gáz
kutat már működésbe is vet
ték.

Jurgensnek a farmján most 
már nem kell nehéz munkát 
végeznie, hogy családját el 
tudja tartani, a gázkutak jö
vedelméből fedezni tudja ki
adásait. 

-—-—

IRVING BERLIN amerikai 
zeneköltőt a kongresszus azzal 
tiszteli meg, hogy 1500 dollárt 
szavazott meg egy aranyérem 
elkészítésére, melyet, ha a szö
vetségi pénzverde elkészített, 
ünnepélyesen átadják neki.

AZ UTOLSÓ AVARY
— REGÉNY —

PORTAGE, PA.

NEW SALEM, PA.
É 5900 óta szolgáljuk lelkiismeretesen, körültekintéssel a környék népét.

Gyász esetén bizalommal keressen 
fel bennünket.

C. B. Dearth Sons 
Funeral Home

Walter R DEARTH és Hayden B. DEARTH 
Ambulance szolgálat 24 órán át.

MILL STREET — Telefon: 2151 — NEW SALEM, PA.

EBENSBURG. PA.
1913 ÓTA VAGYUNK ÜZLETBEN.

Vasáru, bútor, sportcikkek, festék, linoleum stb. A hires LUCAS festék 
képviselete. Itt a magyarság a legjobbat kapja.

Edwards Hardware Co.
FURNITURE

Ebensburg, Pa. Telephone: 4

Az Amerikai Magyar Református Egyesület 

BÁNYAVIDÉKI OSZTÁLYAI
TÖKÉLETES BIZTONSÁGÚ ÉLETBIZTOSÍTÁSOKAT 

ADNAK GYERMEKNEK ÉS FELNŐTTNEK 
EGYARÁNT. ÚGYMINT:

Egész életen át fizetendő 
16 éves korig fizetendő 
18 éves korban felvehető 
Húsz évig fizetendő 
Húsz év múlva felvehető 
Húsz évig fizetendő, fele

részben felvehető
Pótbiztositás 20 évre.

G0 éves korban felvehető 
65 éves korban felvehető 
Baleset biztosítás 
Betegsegély biztosítás 
Egyéni és családi kórház

biztosítás
A fizető halála esetére 

szóló pótbiztositás

KERÜLETI SZERVEZŐ:
NT. EERNÁTH L. ÁRPÁD, ref. lelkész

537 Richwood Avenue Morgantown, W. Va.
Telefon: 8318

49 POCAHONTAS, VA.
Jegyző: Szabó Tánosné

85 BROWNSVILLE, PA.
Jegyző: Szarka Ferenc

126 DAISYTOWN, PA.
Jegyző: Bodnár István

152 UNIONTOWN, PA.
Jegyző: Holló János

153 MORGANTOWN, W. VA.
Jegyző: Molnár Géza,

158 VESTABURG, PA.
Jegyző: Szép Károlyné

173 THORPE, W. VA.
Jegyző: Radnóczi József

201 LYNCH, KY7
Jegyző: Burgess Jánosné

212 BARRACKVILLE, W.Va
Jegyző: Fulaytar István

• 213 LOGAN, W. VA.
Jegyző: Domonkos József

222 RIVESVILLE, W. VA.
Jegyző: Kropog Miklós

226 RICHEYVILLE, PA.
Jegyző: Kayatin Sándor

248 BECKLEY, W. VA.
Jegyző: Hutman Mihály

276 DAISYTOWN, PA.
Jegyző: Bodnár Sándor •

296 CAROLINA, W. VA.
Jegyző: Síké Jeremiás

316 SABRATON, W. VA.
Jegyző: Takács Józsefné

317 BOBTOWN, PA.
Jegyző: Sereg András

331 GARY, W. VA.
Jegyző: Lazái László

332 WAR, W. VA.
Jegyző: Török Gábor ‘

348 SOUTHWEST, W. VA.
Jegyző: Bernáth Árpád

Válassza ki, melyik osztály van legközelebb az ön 
lakóhelyéhez és lépjen érintkezésbe a kalauzban feltünte
tett osztály jegyzőjével, aki szívesen ad felvilágosítást.

The
Hungarian Reformed Federation 

Of America
KOSSUTH HOUSE 1801 “P” STR. N.W.

Washington 6, D. C.

—j - . . — .

(Folytatás.)
A kutyák nagyon szerették a nagyságos 

urat, elibe szaladtak, de ő elhallgattatta s 
ő mindjárt a kertbe ment és ott senki se 
vette észre. Olyan volt ez, kérem, mint a 
villámcsapás.

A kastély ajtaja megnyílt. A jegyző lé
pett be elsőnek s szinte be kellett hunyni 
a szemét, olyan fény volt. Minden lámna 
égett az egész épületben. De a fatáblák 
be voltak zárva, azért nem látszott ki sem
mi a fényből.

— Ki gyújtotta fel a lámpákat?
— A nagyságos asszony parancsolta.
A jegyző bejárta a szobákat, óvatosan s 

szinte lábujjhegyen lépve. Utána hosszú 
sorban vonultak a férfiak s asszonyok, 
mindenki ment, mint egy elvonuló kisértet- 
csoport. Senki se szólt, mindenki összevonta 
magán a vékony nyári ruhát.

— Megálljának, — szólt a jegyző, — 
mindenki távozzék, csak azok maradjanak, 
akik jelen voltak az eseménynél.

A népek összenéztek s erre csak hárman 
maradtak bent. A szobalány, a vadász, meg 
a kocsis.

Kimentek az ebédlőből a hátsó ajtón a 
tornácra.

— Itt volt felteritve?
— Igen.
— Hány órakor jött a fiatalúr?
— Már akkor lement a nap.
— Mennyi idő múlva történt az esemény?
— Nemsokára.
— A nagyságos ur mikor ment be?
— Jó délután ment be kocsival. A másik 

kocsis ment vele, az orosz.
A jegyző megállott a tornácon s meg

nézte a kertet. Ahogy a villany kigyult, 
amelv a kertet megvilágította, a bokrok, a 
díszfák előbukkantak a holdfény különös 
homályából,, kísérteties volt. •

A jegyző lement a tornác elé s megta
lálta a' vértócsát.

Megállott a lépcső fokán s nem lépett a 
kavicsra. Gondolkozott, számított.

— Melyik oldalról kapta a lövést a nagy
ságos ur. A vadász gondolkozott.

— Jobboldalról.
— Jobboldalról?
— Igen. Itt ment be neki, a vakszemén a 

golyó a jobboldalon.
— Jobboldalon. — mondta a jegyző. — 

Akkor nem is kaphatta a tornácról a lövést.
A vadász hallgatott.
A jegyző ránézett a vadászra, kutatva.
— Maga látja, — mondta a jegyző, — 

ha ott álott a nagyságos ur, nézze, és valaki 
a tornácról rálőtt volna, az csak szembe 
vagy baloldalról lőhette volna meg. A job
boldala egészen a túlsó oldal volt, akkor ő 
a lövést csak a túlsó oldalról kaphatta. 
Igaz? . /

— Én nem tudom, — mondta a vadász 
sötéten.

— Mit nem tud? Mit kell ezen tudni? 
Nézzen oda! Akinek egy csepp józan esze 
van, az láthatja, hogy lehetetlenség volt in
nen a jobboldalát célba venni.

A vadász csökönyösen hallgatott.
— Igaz?
— Én,'kérem alássan, jegyző ur, csak azt 

tudom, hogy én innen szaladtam elő a kert 
felől s a nagyságos ur ott feküdt a kavi
cson.

—Hogy feküdt?
A vadász abban a pillanatban lefeküdt a 

tornácon s mutatta, ahogy arcon elterülve, 
két kezét szétvetve látta a testet.

— Na látja, ez is azt mutatja, hogy a 
másik oldalról kapta a lövést, azért esett el 
igy. Ha szembe kapta volna, akkor hanyatt 
esett volna... Jól van . Hol a test?

Bementek a hálószobába. Az ágyon ott 
volt levetkőztetve, fehér alsóruhában 
s letakarva fehér lepedővel a test.

A jegyző odalépett, felemelte a fejről a 
takarót, rápillantott s újra visszatakarta.

— Ez tiszta dolog, — mondta csöndesen, 
azzal kiment a szobából.

A vadász egész testében remegve álott a 
másik szoba közepén.

— Nagyságos ur, — mondta, — isten a 
tanúbizonyságom!

A jegyző furcsán nézett rá.
— Magának mi baja? ... Én nem vádolom 

magát.
— Isten a tanúm! — ordította el magát 

a vadász.
A jegyző megértette a félelmét.
— Maga őrült. — kiáltott rá. — Ha maga 

az istálló felől jött, mega nem is jöhetett a 
jobboldalára, mert baloldalról futott elő!...

Inkább arról beszéljenek, hogy nem hal
lottak-e két lövést?

— Nem,-- mondta a szobalány ijed
ten, — csak egy borzasztó nagy pukkanás 
volt. De iszonyú nagy.

— Gyerünk ki. Zárjanak be minden aj
tót, majd felvesszük a jegyzőkönyvet a kis 
házban.

Kimentek s a kastély ismét olyan félel
mes és komor lett, mint volt. Úgy állott 
ott, mint egy kripta.

A cselédnép hallgatag csoportja csordá
ban a cselédház előtt. Egy-egy suttogó szó.

A jegyző leült az asztal mellett s elővett 
egy csomó iv papirt s töltőtollat. írni kez
dett.

— Hol van az az ember?
— András, András, — adták tovább a sut

togó szót, de a vadász nem felelt.
— Híják be.
Mig ő irt, elszaladtak többen utána.
— Hogy híják magát? — kérdezte a 

szobalányt a jegyző.
Bükki Erzsébet.
— Hol született?... Hány éves?... Mióta 

szolgál itt?... Mit látott?
— Semmit nagyságos ur, kézit csókolom, 

nagyságos ur, az ur ott állott lent a sóde
ron, felemelte a revolvert, lelőtte a fiatal
urat, megbotlott, elesett, ő is meghalt.

— ő is?... A vendég fiatalúr is?
— Nem, az még élt, mikor elvitték.
— Várjon csak, a fiatal urnái volt puska, 

revolver?
— Csak egy villa, mert dinnyét evett.
— Akkor hogy halt meg az ur?
A lány hallgatott.
— Csak úgy elesett?
— Csak.
— Hány lövés volt?
— Egy.
— Az is meghalt, akit lelőttek, az is, aki 

lőtt?
— Az nem halt meg, akit lelőttek. A 

fiatalúr még élt, mikor elvitték.
— Nézze, Erzsi, ne meséljen ilyen mar

haságokat... '
Most azzal jöttek vissza az emberek, hogy 

a vadász megszökött. A lakásában járt, a 
feleségének azt mondta, hogy adja elő a 
másik ruháját, felvette s azt mondta, hogy 
neki be kell menni a városba, mert a jegyző 
elküldte, s azzal a puskáját a vállára vet
tette s elment.

— A marha, — mondta a jegyző.
Ebben a percben autó szirénája hallat

szott.
Mindenki az ajtó elé sietett s kifigyelt 

reszketve az éjszakába.
Valaki kinyitotta a kaput, az autó bejött 

az udvarra. Felhajtott a ház elé de nem a 
tornác alatt, állott meg hanem az udvaron.

A főkapitány szállott ki belőle, a nagy
ságos ur sógorával, Bátky nagyságos úrral, 
akit jól ismertek s két idegen ur-forma 
emberrel, detektivekkel.

Kétségbeesve s csüggedten állottak a 
cselédemberek. A detektívek rögtön beterel
ték őket a cselédházba.

A főkapitány s a másik ur a kastélyba 
siettek.

A jegyző bemutatkozott:
— Alászolgája, főkapitány ur ... Nyissá

tok ki az ajtókat.
A főkapitány rosszkedvűen nézett a jegy

zőre.
— Ki adott hirt a jegyző urnák?
— Egy asszony'szaladt hozzám s azt 

mondta, hogy a nagyságos urat agyonlőt
ték. Kötelesség szerint azonnal küldöncöt 
küldtem a szolgabiró úrhoz, magam pedig 
idejöttem.

— Nagyon helyes, — mondta a főka
pitány.

Bementek a kivilágított ebédlőbe.
Bátky idehaza volt a házban. Mint ügy

véd ő volt a sógorának a jogi tanácsadója 
is s a nővérek nagyon szerették egymást, 
úgyhogy mindennaposak voltak egymás
nál. Alig pár napja volt idekint utoljára s 
konstatálta, hogy azóta egyetlen bútorda
rab sem mozdult el a helyéről.

A jegyző udvariasan felajánlotta, hogy
ha parancsolják, nem zavarja a főkapi
tányt munkájában.

— Kérem, kedves jegyző ur, csak ma
radjon. Hát hogy képzeli, jegyző ur, hogy 
folyt le az esemény?

— Már nekem tiszta képem van, — 
mondta a jegyző s előadta megfigyelései
nek eredményét.

(Folytatjuk)

Munster Road

UNION MŰHELY!
Modern hatalmas telepünkön több mint 170 union 
alkalmazottunk áll rendelkezésre. Nyugodtan 
bizhatja ránk a munkát, mindenre kiterjed 

figyelmünk.

PORTAGE CLEANERS
Portage, Pa.

Tel.: Portage 3171; Nanty Glo 3972; 
Windber 704 R; Johnstown 9-4211

Szőnyeg tisztítás, Szőrme tisztítás, Szőrme megőrzés, Runatisztitás, 
ing mosás.

Ha a környék magyarságának építkezési anyagokra van szüksége, 
nálunk mindent megtalál.

PORTAGE LUMBER CO.
Cor. Jefferson Ave. & Maple St.

Tel. 5181 és 3531 Portage, Pa.

H. C. Snyder
Deszka, tetőzet. Chief festék, ablaküveg, insuláló anyag, csövezet, 

vilianyfelszerelés és más építkezési anyagok.

-- _ _ - - r—. - ' -- - -  - 
MAGYARUL BESZÉLÜNK!

MICHAELS WHOLESALE
PORTAGE, PA. — Tel. Diai 4421 i
Daniel Webster liszt, Larro takarmány, fűszeráruk, mű- ‘ 

trágya, lime, robbantó anyagok, széna, szalma. 
Ezúton küldjük üdvözletünket magyar barátainknak! j .

Minden vas, festék, üveg, villanyos házi felszerelést 
nagy választékban megtalálhat nálunk.

PLUMMER HARDWARE
Vasáruk, festékek, üvegáruk, villanyos felszerelések 
Benjamin Moore féle festékek. — Stanley szerszámok

716 Main St. Telefon: 42H Portage, Pa.

MARTINS FERRY, OHIO

& 
ál fi

I

LEE és DICKIES nadrágok és ingek 
ugyanazon anyagból 

Munkaruhák minden méretben. Takarók, lepedők, párna
hajak, yardosáruk. Champ kalapok, Van Heussen é3 Essley 
ingek, kesztyűk, Pioneer nadrágszijak és nadrágtartók. 
Nannette and Cinderella kislány ruhák 6 hónapostól 14 

éves korig. Andy Hardy fiú ruhák

Briggs Brothers Department Store
“It pleases us to please you’’

4TH & HANOVER STREET — TELEFON: 5 
Martins Ferry, O.

HA ÖN ÉPÍTKEZIK . .. JAVÍTTAT ... ÁTALAKÍTTAT
- használja a mi teljes

ÉPÍTKEZÉSI SZOLGALATUNKAT
ahol egy helyben vásárol

a kidolgozásnál, költségve
tésnél és a pénzügyi megol
dásban is.
West Virginiában: Wheeling, War- 
wobd, Elm Grove, Weirton és Fol
lansbee

Ohioban: Bridgeport on, Wellsvil- 
len és Martinsferryben

Ingyen segítség tervrajzzal 
186'9 óta t a r t u nk minden 
építkezési anyagot

SOT/l UM BJE_RJ

52-IK ÉVÜNK. 1902-1954

, The

Citizen Savings Bank

Martins Férry, Ohio
Betétje 10,000 dollárig biztosítva

a Federal Deposit Insurance Corporation-nál.

HA JÓL AKARJA MAGÁT ÉREZNI 
nézzen be hozzánk

DUTCH HENRY’S
RESTAURANT & UNION BAR 

“ALL LEGAL DRINKS SERVED”
118 Hanover Street — Phone 53 

Martins Ferry, Ohio 
ART LYNSKEY, tulajdonos.

Jéghideg sört szállítunk házához láda számra.
Este 5-től 10-ig.

Kitűnő borokat üvegenként is adunk.
NAGYSZERŰ TELEVÍZIÓS KÉSZÜLÉK!

____  _____
MlltlIIIIIM
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Logan, W. Va. FEKETE ISTVÁN

Bármilyen vízvezeték és csatornázási problémája van — 
bízza reánk ’

PLUMBING SERVICE
IIBLIMWI P P f K “At the Triangle”* JUVIX Box 1311 - Logan, W. Va.——----- Tel . nl9 _ 1874

A hires NATIONAL Line egyedárusitói vagyunk a környéken!
Ml ELADJUK... MI FELSZERELJÜK... MI KARBAN TARTJUK

A bagoly

MAGYAR BARÁTAINK!
Meg lesz elégedve, ha itt vá
sárol. Ismert, megbízható autó 
alkatrészeket Árusítunk, mint 
GATES kerékgummi, ALLIED

motor részek, AUTO-LITE batterik, PUROLATOR olajszűrő, PER. 
FECT CIRCLE RINGS, CHAMPION sparkplugok, AMERICAN 
BRAKE-BLOCK fékezőbélés, kitűnő ÜLÉS TAKARÓ és sok mást.

LOGAN AUTÓ PARTS, INC.
Telefon: 205-164 Logan, W. Va. Ellis Addition

■ I

The National Bank j 
of Logan

Alapítva: 1934 január 22-én. |j
A Federal Reserve System tagja

A Federal Deposit Insurance |H 
Corporation tagja.

Tartsa nálunk pénzét, ahol elő- (i 
zékenyen szolgálják ki.

Logan vidéke magyarságát 
szeretettel szolgáljuk.

BETÉTJE A FEDERAL DEPOSIT INSURANCE CORP.
ÁLTAL $10,000.00-IG VAN BEBIZTOSÍTVA^|

Az est megállt egy kicsit a 
falu végen és visszanézett a 
mezőkre, hol sötét volt már 
minden, csupán a patak suda- 
ra látszott. A patakkal nem 
birt sem az est, sem az éjszaka, 
mert a hajnalokat kötötte ösz- 
sze és a fénnyel tartott rokon
ságot. így azután a sötétség 
nem is vesződött a patakkal, 
hanem ráborult a falura.

Egy-egy szekér zörgött még 
valahol, a boltajtó jelzőcsen
gője megpendült néha, a ku
tak vályújában megloccsant a 
Gz, de a kertek alatt már az 
álom settenkedett és a szérűk
ben már kazlaknak dőlt a 
csend.

És ekkor megszólalt a ha
rang. Egy-kettőt kondult az 
elején, de azután tisztán imád
kozni kezdett azok helyett is, 
akik netán elfelejtették volna.

A torony alatt az öreg Banai 
harangozott és maga se tudta 
miért, ezen az estén hosszú 
volt a harangszó. Banai nézte 
azt a másik kötelet, melyet 
majd a végén kell megrántani 
és halogatta hozzányúlni, mert 
azt a harangot lélekharangnak 
hívták. Ez jaj dúl meg, ha té
tova lelkek szállnak el a falu
ból, de az öreg harangozó még 
mindig a másikat húzta, pedig

— Mindegy az most, csak a' öreg Banai pedig hetek óta

1919 ÓTA VAGYUNK ÜZLETBEN!
Csupa megbízható társaságot képviselünk, igy a magyarság nyugodt 

lehet, hogy amikor jogos igénye lesz, a kár ellen védve van.
August and Bray Agency Insurance
213 MAIN STREET, LOGAN. W. VA. — Telefon: LOGAN 3123.

»nmiiw iii
Üdvözöljük Logan és környéke magyarságát!

Harris Funeral Home s
LOGAN. W. VA.

Day or Night Phone 516 and 5l7 |
I IL Bruce Harris . Bruce Hams Jr. i
-rZiTM nW TlilMi1II, J W -----

ÜDVÖZÖLJÜK
A KÖRNYÉK MAGYARSÁGÁT 
KEDVELT ÚJSÁGJUK UTJÁN! 
Mindig hálásan gondolunk pártfogásukra.

COTTAGE FLOWER SHO?
12b Main Street

Logan, W. Va.
Logan. W. Va.

A Florist Telegraph Delivery Ass’n tagja vagyunk!
Telefon: 913

GUYAN Insurance Agency
ALTALANOS BIZTOSÍTÁS ÉS INGATLAN VÉTEL ÉS ELADÁS

LOGAN, W. va. MORRISON BLDG. TELEFON: 5^0 
Általános biztosítási iroda.

Tűz, vihar, autó, üveg, kórházi és életbiztosítások.
Ingatlan közvetítés, bérlet. — Bondok.

Beszéljen Magyarul üzletünkben!
Több magyar alkalmazottunk van! 

“A NAGY ÁRUHÁZ, MELY KÜLÖNLEGES 
SZOLGÁLATOT AD.” 

Országosan hirdetett ruhák és cipők férfiak, 
nők és gyermekek számára. Teljes lakásbe
rendezés, vas és villamossági áruk nagy 

választékban.
A hires General Electric villanyszekrényeket, 

rádiót, mosógépet, stb. árusítjuk!

Logan Mercantile Co.
300 MAIN ST. TELEFON: 150

Logan, W. Va.
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KEDVELT ÚJSÁGJUK, A J
“MAGYAR BÁNYÁSZLAP” I

utján üdvözöljük magyar barátainkat

MINTON CHEVROLET INC.
CHEVROLET- -OLDSMOBILEv 

jí
 j(
 

)í

LoCÁN

120 — Stollings Road — Phone: Logan 773 — Logaa, W. Va. j 
' •*-*-■* A.AAA.AAAA A A A AA A A A A A A A A A A A A AA A AA.AA A A

Magyar Barátaink és Üzletfeleink! 
^zeniünkben mindent megtalál, amire szük- 
sége van. Deszka, öve", festék, szigetelő, 
cement, tetőanyag, stb. Csupa elsőrendű 
aru, kitűnő minőség. Köszönjük pártfogását. 
Telefon 1300 Logan, W. Va. 735 Stratton St.
Az országhirü PRATT & LAMBERT festékáruk képviselete

ekkor már a legjámborabb 
öregasszonyok is kifogytak az 
“Urangyalából”.

A végén azonban mégis csak 
hozzá kellett nyúlni, de a kis 
harang alig kezdett bele esti 
mondókájába, az öregember 
már végét is szakította.

— Elég volt, Uram bocsá’! 
— és bezárta a templomajtót. 
Künn világosabb volt és Baj 
nai megtörölte homlokát. Nem 
mintha melege lett volna, de 
aggódás futkosott gondolatai
ban és ezektől jó lett volna sza
badulni.

Az utón egy ember ballagott 
hazafelé. Néha megvillant egy- 
egy kasza és a mezőkről a szál
ló harmat hátán betódult a fa
luba a tarlók meleg illata.

Banai eltette nagy kockás 
zsebkendőjét és már indulni 
készült, amikor odaköszönt va
laki, azután megkérdezte.

— Hát az onokád, Gáspár?
Azután újra egyedül ma

radt. — Bizonyara a lányka 
rosszul van — bólongatott ha
zafelé menet és aggódva né
zett az ablakra, melyen mint
ha a láz vörössége terpeszke
dett volna. És ekkor újra a vé
kony kis harangkötélre gon
dolt, melyet neki kellene meg
húzni akkor... és megrázkó
dott.

A szobában soványan, szo- 
moruan^égett a lámpa. Felesé
ge csak bólintott feléje, hogy 
bizony semmi jó újság nincs s 
a kis lány lázas arca szinte el
veszett a nagy párnában.

— Na, gyerekem... — pró
bált mosolyogni Banai — 
ugy-e jobban vagy?

A kis lány fáradtan nyújtot
ta kézét az öreg ember felé.

— Mit hozott, öregapám?
Banai meghökkent. — Én, 

hogy én mit hoztam?. Máma 
semmit. Máma nem lehetett. 
De holnap! Majd meglátod ...

— Madarat?
— Hát hogy eltaláltad! De 

azt ám! Még hozzá milyent. . 
olyan senkinek nincs a falu-1 
ban... ugy-e jó lesz?

De a kislány már nem vála
szolt. Suttogott valamit és el
fordította a fejét.

így van már reggel óta, — 
mondta az öregasszony — hun 
beszél, hun nem. A doktor meg 
csak hümmögött.

Banai fejcsóválva ment ki a 
konyhába, mert a mezőről 
most értek haza a fiatalok.

— A gyerek? — néztek az 
öregekre.

— Mintha valamivel köny- 
nyebben lenne ... Madarat 
kéit. Most csak egyetek, úgy is 
alszik ... Hány keresztet ad 
holdja? I

gyerek... — és tányérjukba 
néztek mind a hárman.

Az ajtó nyitva maradt, ami
kor lefeküdtek, aztán az ablak 
alatt, hangtalaa lépteivel csak 
az éjszaka járt.

A Hajnal pedig könnyen és 
vidáman jött, mint máskor. 
Banai már sötéttel felkelt, 
hogy hajnalra harangozzon, 
de a tarisznyát is vitte magá
val, mert a gyereknek madarat 
kell hozni minden áron! Talán 
gilicét? De misére már megint 
a templomba kell lenni, mert 
Banai nélkül talán nem is le
hetne misézni.

A gilicefészkek azonban üre
sek voltak. A sárgarigó fiai is 
már ott röpdöstek a fészek kö
rül, a seregélynek meg olyan 
magasan volt az odúja, hogy 
a létra el nem érte.

Ezzel el is mult a reggel.
Mise alatt is csak a madá

ron járt az esze, sőt többször 
Szent Antal szobrára nézett, 
hogy talán csodát tesz a szent 
ebben a nehéz dologban.

Ekkor jutottak eszébe a ga
lambok. A toronypadlás. Ott 
költ a temérdek galamb, akad 
köztük talán fehér is ...

Egészen felvidámult és hálá
san nézett a nagy szentre, jaki 
mintha azt mondta volna: — 
Jól van Gáspár fiam, de a ma
darat fel kell nevelni. Játszók 
vele a gyerek s azután el kell 
ereszteni.

— Úgy lesz, kegyes szent — 
bókolt az öreg és mise után 
felballagott a padlásra. A ga- 
lombok nem is igen féltek tőle, 
de hiába volt minden, mert a 
fiák vagy repültek már, vagy
olyan kicsinyek voltak, hogy 
azok felnevelését nem merte 
volna vállalni. Meg aztán ilyen 
meztelen porontyokkal hogy 
játszók a kislány?

Megnézte a verébfészkeket 
is. Nem csúnya madár a veréb, 
ha jobban megnézi az ember... 
de verébék már a második fé
szekalja tojáson ültek és az 
öregember izzadva tanácsta- 
lankodott.

Benyújt minden fészekbe és 
keze végigtapogatta a sötét 
odúkat is, hogy nincs-e valami 
a rag — alatt?

— Huj, a teremtésit! '— 
szisszent fel egy helyen, mert 
valami jól a körmére koppan
tott, de mivel az illető tollas 
volt, hát csak kihúzta.

— Hát te vagy az? — mél
tatlankodott Banai — és talp-
'ra állította a kis baglyot, 
csak pislogott.

— Elviszlek — határozott 
öreg. Nem lesz semmi baj, 
félj. De milyen szép vagy

Az

az
ne

dicsérte meg a baglyot, azután 
vigyázva tarisznyájába csúsz
tatta.

Az utcán sütött a nap. Vala
mi bátor fényesség úszott a le
vegőben. A fecskék sárt szed
tek a pocséták szélén fészkü
ket tatarozni és fiaikat már 
röptűkben etették.

— Lám, ezek is felnevelik a 
fiatalságot.

Felesége a pitvarban várta.
— Te ,Gáspár...
És az öreg Banai tudta, hogy 

jó hir van.
— Azt mondta?
— Azt. Túl van a bajon, 

hogy az a jó Isten ...
— Én meg madarat hoztam. 

— És bementek.
A kislány szemének homá

lyos tükre tiszta lett, kezei hű
vösek és fáradt kis arcában 
másnapok voltak.

Az öreg Banai büszkén áll az
ágy mellett.

— Én ne hoztam volna?
A kis bagoly pedig ül a 

lány takaróján, nagyokat 
log, sőt később ásít is.

kis- 
piL

— Látta öregapám, ásított...
— Álmos az ebadta. Fene 

tudja, hol tekergett az éjjel...
A kislány maga mellé teszi a 

baglyot, simogatja és lassan 
elalusznak mind a ketten. Az

j először meghatott mosolygó 
.arccal, lábujhegyen megy ki a 
szobából.

— Alusznak — suttogja oda
kint feleségének, pedig kiálta- 

íni szeretne, nagyot, arcával az 
ég felé fordulva.

Egy hét múlva a kislány 
már a pitvarban ült, két hét 
múlva pedig- végigszaladt az 
udvaron, hol ekkor már gabo
náskocsik jártak. A kis bagoly 
pedig bent kuksolt egy kalic-

kában, hol meleg volt és a rács 
közt éjszaka a szabadság szele 
járkált.

Megnőtt a kis bagoly. Talán 
repülne is már?

Ezen gondolkodik az öreg 
harangozó a templom csendjé
ben este harangozás előtt. Bát
ran nyúl már a lélekharang 
köteléhez és amikor hazamegy, 
benéz a bagoly pitvarban fel
akasztott kalíckájába. 

— Jól van, no!
És amikor elalszik a ház,

mezítláb kioson és halkan ki-
nyit ja a kalickát. 

— Eridj madár, 
Alszik a ház.

nagy és a nagy

megígértem. 
Az éjtszaka 
éjtszakában

részeg szabadságban imbolyog- 
va repül a kis bagoly.

ÖRDÖG JÓSKA
Ördög Jóskának nem ez volt 

az igazi neve.
Tisztességes nevén Szabó Jós

kának hívták ,de már egészen 
kicsi gyetek korában olyan ve- 
szekedettül rossz volt, hogy' 
elnevezték az ördög fiának.

így lett aztán később az ör
dög fiából Ördög Jóska.

Valóságos réme volt a falu
nak.

Mikor iskolásgyerekké sön- 
dörödött, úgy elkerülte az isko
lát, hogy a tanító mindössze 
egyszer látta az iskola környé
kén. Rá is szólt:

— Jóska, hé!
Jóska megállt, ránézett a ta

nítóra:

a

— No?
— Gyere iskolába!
Jóska futásnak egyengette 
lábait, nehogy a tanító nya-

kon csíphesse, aztán felvetette 
a fejét:

— Ha bolond volnék!
Azzal futásnak eredt, hogy 

csak úgy csattogott a lába a 
poros utón.

A szülei nevelték, gondozták. 
Mit csináljanak vele, az övék 
volt. Agyon nem üthetik.

Egyszer azonban nagyon 
megjárták vele.

Roppant szerette a húst. 
Mindegy volt neki, ha főtt, ha 
sült, csak hús legyen. Vala
hányszor hús volt ebédre, san
da szemekkel nézte, hogy az 
édesanyja az apjának milyen 
nagy darabot tesz a tányérjára, 
neki meg ugyanakkor alig jut 
egy falatra való. Egy ideig csak 
tűrte, de aztán nem állhatta 
sokáig, egy húsos napon meg
szólalt:

— Édesanyám! Miről atya- 
fink nekünk édesapám?

— Miről ,te mafla! Hát arról, 
hogy édesapád.

— Azért kérdeztem, a sáska 
csípje meg, mert a jó falatokat 
mindig ő eszi meg előlem.

A susztermajszter ugyanis 
minden áldott nap tejfölt reg
gelizett.

Vágott egy darab puha ke
nyeret, a bicskája hegyére bök
te, bemártogatta a tejfölbe s1 
mikor már mind a négy oldala 
tocsogós volt, bekapta, mint a 
gém a halat.

ő meg ugyanakkor csak 
meztelen kenyeret kapott.

Gondolkozott, tünölődött. 
Furfangos esze egyszerre csak 
megfogta a gondolatot.

Másnap reggel, mikor a maj
sztram csirizért küldte a bolt
ba, hóna alá szorította a ke
nyeret, aztán útnak egyenget
te lábát nem a csirizes bolt, 
hanem a piac felé.

A fapiacon sorban álltak a 
tejfölös asszonyok. Némelyik 
előtt akkora fazék tejföl volt, 
hogy egy pár hetes kisgyerek
kényelmesen • 
volna benne.

Jóska gyerek 
kofák csapatán.

Azt szemlélte,

megúszhatott

végignézett a

hogy melyik
termetes néninek van a leg- 
megnyerőbb arca.

A legtermetesebb előtt meg
állt. — ♦

Azért választotta 4ki a leg- 
kövérebbiket, mert furfangos 
eszével úgy gondolta, hogyha
futni kell, ez majd nem 
utói.

Hát megállt előtte.
A kofa ránézett:
— Mit akarsz fiam?

éri

Olyan 
apjától, 
ledte.

Még

sáskát kapott erre 
hogy soha el nem

az
fé

aznap elhatározták,
hogy odaadják inasnak. Ott 
majd emberséget tanul.

Bevitték a városba, mert a 
faluba hiába szegődtették vol
na el, egy nap tízszer is meg
szökött volna.

A város messze van,.ott majd 
megmarad.

A szerződtetővei azonban egy 
kis baj volt, mert a,gyerek még 
csak tizenhárom éves volt. Úgy 
egyeztek hát meg az öreg mes
terrel ,hogy egy évig, ameddig 
a tizennegyedik évét be nem 
tölti ott marad. Inas ugyan 
nem lehet, de legalább ezalatt 
az év alatt is tanul. A dolgáért 
kap kosztot, meg a mester ru
házza a saját maga kimustrált 
ruháiból.

Jó kövér, pocakos ember 
volt. Mikor a kimustrált nad- 
rágját ráadta Jóskára, szegény 
gyerek olyan volt benne, mint 
a madárijesztő. Az eleje csupa, 
csiriz volt, az ülőkéje meg to- 
tyakos, leért hátul a térde 
hajtásáig. Ha futott, csak úgy 
•verte a taktust a vádliján.

Jóska gyerek azonban a ru
házatával nem sokat törődött, 
inkább az étel körül volt me
gint kellemetlensége.

Otthon a hússal gyűlt meg a 
baja, itt meg a tejföllei.

— Egy deci tejfölt vennék — 
szólt Jóska. — Hogyan adja?

Megegyeztek.
Jóskának persze egy vesze

kedett fillére sem volt.
A kofa kimérte a deci tejfölt 

s a gyerek felé fordult:
— Hova öntsem?
Jóska minden esztétikai lelki- 

ismeretfurdalás nélkül hátrá
ny ült, megfogta a nadrágja 
ülőkéjét, aztán a lába között 
előrehozta:

— Öntse ide — mondta a ko • 
fának.

a

A kofa húzódozott:
— Csak nem öntöm rá arra 
csirizes nadrágra!

— Én eszem meg — felelte
Jóska. — Majd a kenyérrel ki- 
.mártogatom.

A kofa odaöntötte a tejfölt.
Jóska nézte egy ideig, aztán 

megszólalt:
— Igen kevés — kelletlen- 

kedett, aztán a kofára nézett. 
— Adjon még egy kis ráadást.

— Dehogy adok! — tiltako
zott a kofa. — így is olcsón ad
tam .

— Nem ád rá?
— Nem!
— Hát ha nem ád rá — fe

lelte Jóska, — akkor Isten 
uccse, nem kell.

Azzal a nadrágot meglibben- 
tette s a deci tejfölt vissza- 
fröccsentette a fazékba.

A maradékát meg hamaro
san felmártotta a kenyerével.

A kofa szidta, Rendőrt kere
sett.

Jóska azonban még idejében 
elinalt, pár napig csavargóit s
a harmadik napon bezörgetett 

házuk ablakán.
—Ki az? —szólt ki az apja. 

— Én. — felelte Jóska.
— Ebadta kölke, hát már 

onnét is megszöktél? — dühön
gött az apja, mikor megismerte 
a fia hangját, x

— Jaj, dehogy szöktem — 
védekezett Jóska és ártatlan 
arccal beszélt. — A majsztram 
az éjjel meghalt, most már 
nincs szüksége inasra.
' — Meghalt? No, Isten nyug
tassa szegényt! — hitte el az 
ember s csak évek múlva tud
ta meg az igazságot ,de akkor 
már nem verhette meg a fiát, 
mert közben Jóska akkorára 
nőtt, hogy nem lehetett tudni, 
hogy kettőjük közül ki húzta 
volna a rövidebbet.

Idősebb emberek dolgoznak a farmokon
A földmivelésügyi miniszté

rium jelentése szerint az idő
sebb emberek, 65 éven felül ké
pezik a farmokon dolgozók 
nagyrészét, akik részben mint 
farmtulajdonosok, részben 
mint farmmunkások végzik a 
munkákat.

800,000 egyénnek van saját 
farmja, az Egyesült Államok
ban, akik 65 éven felül vannak.

A farmok közül 35 százalék
nak, vagy három közül egynek 
a tulajdonosa 35 éves vagy 
idősebb. 15 százalékának, azaz 
minden hét közül egy 65 éves 
vagy azon felül van.

A 65 éves farmerek legna
gyobb százaléka kisebb farmo
kon, részidőben vagy lakóhe
lyet is képező farmokon dolgo
zik. Sokan vannak közülük, 
akik nyugalomba vonultak s

ezerrel csökkent, az előbbi élet-
korhoz tartozó 
45 százalékkal, 
korhoz tartozó 
17 százalékkal

csoport tehát 
az utóbbi élet
csoport tehát 
csökkent. Az

56 és 65 éves közötti farmerek 
száma 100,000-rel, tehát 12 
százalékkal növekedett. 65 és 
annál idősebb farmerek száma 
közel 250,000-rel növekedett. 
Az idős emberek azért vonul
nak a kisebb farmokra, mert 
ott a kis nyugdijukat pótolni 
tudják a saját maguk által 
termelt éteinemüekkel s vala
mi pénzt is csinálnak.

mellékkeresetként 
merkedést.

,1910-től 1950-ig, 
év alatt a farmok

üzik a

tehát 
száma

far-

tiz 
az

Egyesült Államokban 1 millió
val csökkent. 1910. óta a 35 
éves farmerek száma 800,000- 
rel csökkent. A 35 és 55 év 
közötti farmerek száma 500

SPANYOLORSZÁG 
MESSERSCHMIDT GÉPEKET 
GYÁRT

Spanyolországban még min
dig gyártják a második világ
háborúra kitünően bevált né
met repülőgép-típusát, a Me. 
109 tipusu Messerschmidt gé
peket azonban módosították 
iléglökéses motorokkal.

BANYÁSZKÖRÖKBEN azt 
beszélik, hogy John L. Lewis, a 
bányászunion elnöke kará
csonykor nyugalomba vonul.

WILLIAMSON, W. VA
Williamson vidék magyarsága gyász 

esetén keressen fel bennünket.
Jutányos és pontos Kiszolgálás
— ARAINK MÉRSÉKELTEK --

FUNERAL HOME
WILLIAMSON, W. VA.
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MASONTOWN, PA HALÁLOZÁS

YONEY’S FUNERAL HOME
Telefon: 3-7777

A magyar bányászok kedvelt újságja, a “Magyar Bányászlap” utján 
küldjük üdvözletünket.

Hálás köszönettel vesszük pártfogásukat.—24 órás ambulance szolgálat

MASONTOWN, PA.

BROWNSVILLE, PA
A magyarság kedvelt festék üzlete!

Három . héttel ezelőtt voltam 
Switzer, W. Va.-ban Kish Jó
zsef és neje nyug, öreg bá
nyász otthonában látogatóban, 
ahol az öreg testvér boldogan 
mutogatta szép kis otthoná
ban azokat az újításokat, ami
ket házán végzett az elmúlt 
hetekben. És most halálhírét 
kell e lapban megírnom.

Kish József testvér azon lo- 
ganmegyei magyar bányászok 
közé tartozott, akik ott a ma
gyar egyházi, egyleti és társa
dalmi életnek oszlopai voltak. 
Kish Józsefet és nejét, akik 
Rossmoreon laktak hosszú éve
ken keresztül, minden közér
dekű magyar eseménynél ott 
találhattuk és dollárjaikkal is 
mindig ott voltak, ahol segí
teni kellett.

Verhovay ünnep Beckiey, W. Va.-ban
Augusztus 28-ikán, szómba-1 beszélt, megemlékezve arról is, 

ton a Verhovay Segély Egyleti b™ ~ — -1-—-

BROWNSVILLE, PA.
A Federal Reserve System és a Federal Deposit 

Insurance Corporation tagja.

PÉNZE $lü,000.00-IG BIZTOSÍTVA 
VAN NÁLUNK!

Gondoljon jövőjére. Spóroljon állandóan. A banK- 
üzlet minden ágában rendelkezésre állunk.

Három évre szóló 2i%-ot jövedelmező
SAVINGS CERTIFICATE 

kapható nálunk 
Automobil vásárlásra hitelt nyújtunk! 

First National Bank
in Brownsville

H® PITTSBURGH PL/TE GLASS CO.
Falpapir — Redőnyök. — Ablakj üggönyök 
6 High St. Brownsville, Pa. Telefon: 1156 

AUTÓÜVEGEK BÁRMILY KOCSIBA!
E. J, Richardson, Manager

Kish József évekkel ezelőtti 
nyugdíjba ment és akkor élete 
párjával Boston, Ohioba köl
töztek, hogy ott folytassák az 
életet nevelt leányuk családja 
körében. Mint annyi öreg bá- 
hyász házaspárt, őket is csaló
dás érte ott, visszajöttek arra 
a tájra, ahol életük legszebb 
éveit töltötték, kis otthont 
vettek Switzeren és ott élték 
kettesben napjaikat, mig most 
.augusztus 31-én, Kish Józsefet 
váratlanul hazahívta az Ur, 
özvegyen hagyta hűséges élete

TEL: 860

BROWNSVILLE-I ÉS KÖRNYÉKBELI MAGYAROK!

tulajdonos
Attilio Cicconi

Ha nálunk tisztittatják, festetik át ruhái
kat, azok olyanok lesznek, mint az újak.

CLEANERS & DYERS
Tisztítás — Vasalás — Átfestés 

Szükség esetén 1 nap alatt tisztítjuk 
vagy festjük ruháját

Szőrmemegőrzés nyáron át. — Szőnyegtiszt'tás 
Taxido és felszerelés kölcsönzés $7.50 

18 üzletben 40 személy áll rendelkezésére
Iroda és műhely: Water St. — Telefon 63 

Brownsville, Pa.

A Harris féle temetkezési in
tézetben volt ravatalon, szep
tember 3-ikán, pénteken dél
után 2 órakor volt a temetése 
a First Presbyterian templom
ból, ahol Nt. Harsányi Andor 
végezte a temetési szertartást, 
mely után a Forest Lawn te
metőbe szállították Pecks Mill- 
re és helyezték örök nyuga-< 
lomra.

Gyászolják porig sújtott őz
vegye, nevelt leánya 
ístvánné, férjével és 
keivel.

A mélyen sulytott

Kovács 
gyerme-

özvegy-
nek e sorok Írója ezúton küldi 
igaz részvétét.

Az országhirü ARMSTRONG linoleum és tile képviselete ! 
Sok magyar család vásárol tőlünk

BROWNSVILLE, DAISYTOWN, HILLER, STB. körül
JAMESTOWN acélból és fából készült 

kitchen cabinetek

CRUMRINE’S CUSTOM FLOORS
121 High St. — Brownsville ,Pa. — Tel.: 1930 

— SHERWIN-WILLIAMS FESTÉKÁRUK' — 
Linoleum, Asphalt tile. Rubber tile, Monowall,

121 High St. — Bronwnsville, Pa. — Tel.: 1930
Mrs. Ralph S. Cmmrine és Ira R. Peightel, tulajdonosok

FRANCIA MAROKKÓBAN a 
“Fekete Kéz” banda 6 tagját 
elfogták s a katonai biróság 
halálra Ítélte őket.

25-ik fiókja fennállásának 50- 
ik, a 482-ik fiók alapításának 
15 éves évfordulóját ünnepel
ték Beckleyben a Moose Club 
nagytermében, mely alkalom
ra megjelent ott a Verhovay 
Segély Egylet köztiszteletnek 
örvendő elnöke: Bencze Já
nos is.

A déli szénmezők nevezetes 
eseménye volt ez az ünnepség, 
,az egyre gyérülő öreg bányá
szok és nejeik meg gyerinekeik 
m ég e g yszer összejöttek ott 
testvéri találkozóra. Nemcsak 
a közelkörnyékiek, de a távo
labb lakók is, nem sajnálva a 
költséget és fáradságot.

Gall Lajosné, a 482-ik fiók 
ügykezelőjének fáradhatatlan 
felesége köszöntötte a megje
lenteket, aztán Charles Ele
mért, Bencze János szervezési 
titkárát kérte fel az ünnepség 
programjának vezetésére.

Az amerikai nemzeti 
dalt énekelték, majd Rév. Big- 
get, Mt. Hope, W. Va. protes
táns lelkész asztali áldást 
mondott.

Az ételek elfogyasztása után 
Charles Elemér, Robert C. 
Byrdet, West Virginia állam 
6-ik kerületének kongresszusi 
képviselőjét hívta szólásra, aki 
érdekes, jól felépített beszéd
ben fejezte ki elismerését a be
vándoroltak iránt, akik segí
tettek ezt az országot naggyá 
tenni és akik jó polgárai en
nek a hazának és akik részt- 
vettek West Virginia állam 
fejlesztésében is. Byrd cong
ressman, aki a congr'essusban 
derék munkát végzett az eL 
múlt ülésszak alatt a bányá
szok érdekében is, sok tapsot 
kapott.

Nagy Gusztáv kerületi szer
vező angolul ismertette a tes
tület munkásságát és teljesít
ményeit és elismeréssel adó
zott a jubiláló fiókoknak is.

Aztán Bencze János beszélt,, 
aki most ünnepli központi 
szolgálatának 25-ik évét és aki 
ezúttal az elmúlt huszonöt év 
legérdekesebb eseményeiről, az 
•egylet nagyszerű fejlődéséről

hogy a bányászoknak milyen EGYLETI KALAUZOK

WEST BROWNSVILLE, PA
Mielőtt automobilt vesz — w

fa 

újat vagy használtat • ®
— nézzen be ide /

HORTON FORD SALES í
NATIONAL PIKE

WEST BROWNSVILLE, Pa.
Telefon: 657—658

&

& 
%

| Harry Horton, tulajdonos. iff

BEALLSVILLE, PA
W/WA

ZZZZZZZZZZZZZZZZZZMWW^^

Genuine Goodyear 
| SUBURBANITE

Kedvelt újságjuk a “Magyar Bányászlap utján 
köszöntjük magyar barátainkat

Villamos házi felszerelési tárgyak. GENUINE Fri
gidaire, DUPONT festék. AUTOMOBIL GUMIK 
JAVÍTÁSA ÉS ÚJRAÖNTÉSE A LEGFONTO
SABB MUNKÁNK.

McDaniel Tire Service
BEALLSVILLE, PA.

Telefon: Beallsville 25 
a “40”-es utón

CALIFORNIA, PA

nagy érdemük van abban, 
hogy a 13 bányász által alapí
tott-^egylet ma az amerikai 
magyarság legnagyobb testvér
segitő intézménye lett. Bencze 
János beszédét nagy figyelem
mel és sok tetszésnyilvánítás
sal kísérték a hallgatók.

E lap szerkesztője is köszön
tötte a jubiláló fiókok tiszti
karait, tagjait, valamint a kö
zelről és messziről egybesereg- 
lett közönséget is.

Az ünnepség keretében ad- 
'ták át Vizi János, Logan, W. 
Va kerületi igazgató és Bencze* 
János központi elnök az “El
ismert”‘kitüntetést és diszok- 
,'mányt a következőknek: Czi- 
kora Jánosnak, a 25-ik fiók aL 
elnökének, Szuch Imrének, a 
fiók ügykezelőjének, Bernáth 
Jánosnak, a fiók volt elnöké
nek, Kacvinszky Lajosnak, a 
482-ik fiók elnökének, aki Ben
cze János földije, ő tűzte mel
lére a kitüntetést, Gall Lajos 
ügykezelőnek, Domokos Mó
zesnek, a megszűnt 509-ik fiók 
ügykezelőjének, a fiók tagjá
nak.

A beszédek közben a logani 
248-ik fiók táncos csoportja, 
melynek tagjai: Brescoach 
Margit, Szabó Helén, Sylvia, 
Marie, Isabelle Compoy, Veda' 
Boschian, Jackie és Mary E. 
Perez, Bak Zsiga betanításá
ban szép magyar és más tán
cokat mutattak be a közön
ség sok tapssal jutalmazta, 
őket, de ajándékot kaptak a 
jubileumi ünnepséget rendező 
bizottságtól is.

Charles Elemér bemutatta 
még Wagner Andrást a 248-ikj 
fiók elnökét és nejét, Dehue, 
W. Va.-ból, Vizi János igazgató 
nejét Loganból és a kitüntett 
Domokos Mózes nejét, Pren- 
te, W. Va-ból.

Charles Elemér kitünően 
látta el az áldomásmesteri fel
adatot.

A vacsora alatt és utána, 
a nagyszabású táncmulatsá
gon a pittsburghkömyéki ki
tűnő Thegze Gerber zenekar 
muzsikált fáradhatatlanul, a 
közönség nagy elismerése mel
lett.

Peoples Bank oS California
A

CALIFORNIA; PA.
Federal Deposit Insurance Corp, tagja. 

“Legyen a mi bankunk 
az. ön bankja is” 

Vásároljon bankunkban
21% kamatot hozó SAVINGS CERTICAT-ot 

Phone 2228 *
Betétje most 

$10,000.-ig van bebiztosítva.

A JŐ’BIZTOSÍTÁS NEM OLCSÓ! AZ OLCSÓ BIZTOSÍTÁS NEM JÓ!
AUTÓBIZTOSÍTÁS! TŰZ ELLENI BIZTOSÍTÁS!

Csupa megbízható nagy társaságokat képviselünk. 
Köszönjük a magyarság támogatását!

J. W. EDWARDS & COMPANY
REAL ESTATE AND INSURANCE 

Telephone: 2520 — California, Pa.
TŰZ - AUTÓ - BÁLESET - KÁRTÉRÍTÉSI BIZTOSÍTÁSOK

RICHEYVÍLLE PA
Betáblázott kölcsönök, Ingatlan kezelés, Eladás, Becslés

w/ss/wm

Több mint harminc éves üzleti gyakorlat
Nagy választék házakban, farmokban és üzletekben 
JÖJJÖN INGATLAN PROBLÉMÁIVAL EGY SPECIALISTÁHOZ

Washington megye, Pennsylvania

John B. Greenlee Funeral Home
BEALLSVILLE, PA.

Üzleti telefon: Beallsville 5. — Lakás telefon: 
Bentleyville 31

Gyász esetén 
forduljon teljes bizalommal hozzánk a környék magyarsága 

Áraink méltányosak, kiszolgálásunk pontos 
ÉJJEL NAPPAL AMBULANCE SZOLGÁLAT

George A. Brown
INGATLAN KERESKEDŐ 

ÉS TÜZBIZTOSITÓ
Route 40, Richeyville

Telefon: Beallsville 78 R 11

CANONSBURG, PA
69 évi üzleti múltúnk garancia, hogy itt a legjobbat 

kapja. Üdvözlet sok derék magyar vevőinknek.

VAN EMAN BROS
Vasáru — Kályhák — Bútor

A kitűnő LUCAStféle festékek minden színben!
TELEFON: 9 CANONSBURG, PA

A beszámoló nem lenne tel
jes, ha nem imám meg, hogy 
a déli szénmezők Verhovay fi
ókjai milyen szépen kirukkol
tak felvételi ivekkel is ebből 
az alkalomból. Nagy Gusztáv 
kerületi szervező segítségévei 
Gall Lajos a 482-ik fiók ügyke
zelője 29,500 dollár (köztük 
van Robert E. Byrd congress
men is) Szűcs Imre a 25-ik 
fiók ügykezelője 7,000 dollár, 
Dávid Lajos a 32-ik fiók ügy
kezelője 3000 dollár, Vizi Já
nos a 248-ik fiók ügykezelője 
3500 dollár, Ander András a 
310-ik fiók ügykezelője 3,000 
dollár és Jordán Dániel, a 334- 
!ik fiók ügykezelője 4,000 dollár 
uj üzlettel örvendeztették meg 
Bencze János központi elnö-
köt, a 25 éves szolgálati 
dulója alkalmával.

-------- --------------

BÚCSÚZIK
AZ ÁBRAHÁM CSALÁD

Kedves westvirginiai

évfor-

Ma-
gyár Testvéreink, harminc 
évig éltünk köztetek, most bú
csúzunk tőletek. Szétrepültek 
a fiatalok és az öreg párnak is 
ott kellett hagynia a fészket. 
Eladtuk Beckley, W. Va.-ban 
szép házunkat és Detroitban 
vettünk házat, itt akarjuk el
tölteni még hátralévő évein
ket. Azt mondhatjuk, amit 
sokszor elmuzsikáltunk ma
gyar összejövetelek, mulatsá
gok alkalmával: Itt hagyjuk 
a falutokat nemsokára, elme
gyünk mi titőletek messze 
tájra.

Éltessen a' jó Isten úgy min
ket, mint titeket sokáig.

Könnyes szemekkel és saj
nálattal búcsúzunk tőletek. 
Isten velünk és veletek.

Ábrahám Mátyás és neje.

ELSŐ MAGYAR BETEG- 
, SEGÉLYZÖ EGYLET 

DAISYTOWN, PA.
Elnök: Szabó Sándor, alel

nök: Debreczeni József, titkár: 
Jávorszky József, pénztárnok: 
Tokár József, pénztári ellen
őr: Bodnár Béla, szám
vevő: Bodnár Sándor, hármas 
tagú bizottsági jegyző: Debre
czeni Sándor, tagok: id. Bojza 
János és Dzuró János, beteg
látogatók: Molnár József, ifj. 
Lexi József és id. Hegedűs Ist
ván, házbizottsági jegyző: id. 
Bodnár Lajos, tag Bodnár Mi
hály. Gyűlését tartja minden 
hónap harmadik vasárnapján, 
saját otthonában.

-------- ---------------
VERHOVAY SEGÉLY'EGYLET 

23-IK FIÓKJA
POCAHONTAS, VA.

Elnök: Nagy Gáspár; alelnök: 
Tóth Mihály; titkárpénztárnok: 
Dankó János, Box 832, Pocahon
tas, Va.; ellenőr: Tóth Mihály.

Gyűléseit tartja minden hó
nap második vasárnapján dél
után 2 órakor a Református 
Templom iskolatermében.

-------- ---------------
VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 

25-IK FIÓKJA
GLEN JEAN, W. VA.

Elnök: Bozó József, Box 271. 
Scarbro, W. Va. alelnök: Czi- 
kora János; ügykezelő: Szüch 
Imre, Box 143, Scarbo, West 
Va. telefonszáma Oak Hill W. 
Va. 124 W. 11.

Gyűléseit tartja minden har
madik hónapban az ügykezelő 
házánál Mt. Hope, W. Va.

Kérünk minden magyart a 
vidéken, hogy ha nem tagja 
a Verhovay Segély Egyletnek, 
satlakozzon testvér táborunk- 

noz. Minden felvilágositást 
készséggel ad meg az ügykezelő.

-------- ---------------
VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 

30-IK FIÓKJA 
3LIZABETH, PA.

Elnök: üveges János; ügyké
néin; Novák Lajos, Box 364, 
Elizabeth, Pa., akinek cimére 
küldendők a fiókot érdeklő le
velek.

-----.-----------------
VERHOVAY SEGELY EGYLET 

32-IK FIÓKJA 
GARY, W. VA.

Elnök: Tóth Lajos; alelnök: 
Forray Lajos; titkár-ügykezelő: 
Dávid Lajos, cime: Box 
864, Gary, W. Va., kihez min
den egyleti levél küldendő; 
jegyző: Garay Lajos; ellenőrök: 
Magyar József, Dudás Pál és 
Lázár László; kerületi delegá
tusok: Tóth Lajos és Magyar 
József; Pótdelegátusok: For
ray Lajos és Dudás Pál. Beteg
látogatásra kirendelhető min
den tag. Zászlótartókat az el
nök nevez ki.

Gyűléseit tartja minden hó 
első vasárnapján, délután 
2 órakor Garyben a Red Cross 
Hallban.

------- --------------
JOSEPH MATTHEWS és fe

lesége bezárták vendéglőjüket 
éjjel 12 órakor s mentek haza
felé Philadelphiában, alig tet
tek pár lépést, amikor egy 
bandita megtámadta őket s 
revolvert fogva rájuk pénzü
ket követelte, az asszony rá
mutatott a kezében lévő bar
na zacskóra s azt mondta, 
hogy abban van a napi bevé
tel vigye, a bandita kikapta a 
zsacskót az asszony kezéből s 
elrohant egy autóhoz, melyben 
társa várta; a zsacskóban ku
tyaeledel volt, mig a pénz az 
asszony inge alatt a melléhez 
dugott kis pénztárcában volt.

-----------------------
PENNSYLVANIA 1948-ban 

gyermekvédelmi törvényt ho
zott, mely kimondta, hogy a 
gyermeket-fiut vagy lányt, — 
12 éven alul nem szabad alkal
mazni. 

----------------
WILLIAM ROBINSON, 72 

éves ember' Petoskey, Michi- 
ganben éjjel egy korty pálin
kát akart inni s a sötétben té
vedésből nem a pálinkás üveg
ből. hanem a rovarirtó folya
dékot tartalmazóból ivott; 
mérgezést kapott s mire a men
tők megérkeztek meghalt.

7ERHOVAY SEGÉLY EGYLET 
59-IK FIÓKJA

SCALP LEVEL, PA.
Elnök: Vizi Lajos, 1103 Se

cond St. Scalp Level, Pa., alel
nök László Ferenc, 501, Rail
road Street, Windber, Pa.; el
lenőr: id. Miller József, 14 Vei! 
Road, Scalp Level, Pa. ügyke
zelő az idősebb és * ifjúsági 
osztályok részére: ifj. Miller Jó
zsef, 508 Main St. Scalp* Le
vel, . Pa., telefon: 285-J.

Gyűléseit tartja minden hó
napban a második fizetés utá
ni vasárnapon a V.F.W. Home, 
520 rear Main Str.

Akik a gyűlésre nem tudnak 
eljönni, azokat kérjük fizesse
nek az ügykezelő otthonában, 
nem későbben, mint a hónap 
25-ik napja előtt.

------------------------- _

VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 
88-IK FIÓKJA

RURAL VALLEY, PA.
Alakult 1908-ban

Elnök: V/illiam Pompelia; ügy
kezelő: Chobody Sándor, Box 
276, Rural Valley, Pa., akihez 
minden levél és money order 
küldendő pénztárnok: Mátyus 
Sándor. Gyűléseit minden hó
nap első vasárnapján délután 
2 órakor tartja a Verhovay 
Otthonban. 

----------------
‘VERHOVAY SEGÉLY EGYLET' 

248-IK FIÓKJA 
LOGAN, W. VA.

Gyűléseit tartja minden hó 
1-ső vasárnapján d. u. 2 órai 
kezdettel Loganban, Cole St., 
az Odd Fellows épületben.

Elnök: Wagner András. De
hue W. Va., Box 1. Alelnök 
Korody László, Box 137, Hol
den, W. Va. Ügykezelő Vizi Já
nos, Lagon, W. Va., Box 272, 
telefon: 63W11. Jegyző-ellenőr 
Kish András. Szám vizsgálók: 
Pozegané Wagner Betty és 
Iván Olga. A fiók delegátusai: 
Wagner András és Kish And
rás. 

---------------------- -
VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 

343-IK FIÓKJA
SO. WILLIAMSON, W. VA.
Gyűléseit tarVja minden hó 

első fizetés nap utáni vasárnap 
délután egy órai kezdettel az 
ügykezelő otthonában.

Elnök: Dóka András; titkár
pénztárnok és a gyermekosztály 
vezetője: Mayerchak J. Pál, 
Box 923, Williamson, W. Va., 
kinek cimére a kültagoktól a 
havidijak küldendők. Beteglá
togatást adott esetben a titkár 
teljesiti. 

----------------
VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 

482-IK FIÓKJA 
BECKLEY, W. VA.

Elnök: Kasvinsky Lajos; ügy
kezelő: Gáli Lajos, Box 7, Glen 
Dániel, W. Va., akihez minden
féle levél és money order kül
dendő, telefonszáma: 2471 
Fiók delegátus Kasvinsky La
jos.

Beteglátogatásra az ügyke
zelő kéri fel a beteghez legkö
zelebb lakó tagtársat.

Gyűléseit tartja minden har
madik hónap második vasár
napján délután 2 órakor az 
ügykezelő lakásán Glen Dániel, 
W. Va.-ban.

Kérjük azon honfitársainkat 
e vidéken, akik még nem tag
jai a nagy Verhovay Segély 
Egyletnek és szeretnének be
lépni, írjanak a fiók ügykeze
lőjének, minden felvilágositást 
megad. ____

- -------- -------------------
VERHOVAY SEGÉLY EGYLET 

566-IK FIÓKJA 
FARMINGTON, W. VA.
Alakult 1924 november 9-én

Elnök: Elekes László; ügyke
zelő: Hornyák A. János, Box 
553, Farmington, W. Va.; aki
nek cimére küldendők a fiókot 
érdeklő levelek. Betegek látoga
tásáról a titkár gondoskodik és 
nevez ki beteglátogatókat. Gyű
léseit tartja minden hónap har
madik vasárnapján délután 1 
írakor a titkár lakásán.

---------- -------------------

BRIDGEPORTI SZÖVETSÉG 
373-IK OSZTÁLYA 

LOGAN, W. VA.
Elnök: Id. Zékány B. Sándor; 

alelnök: Wagner feetty Jean; 
titkár-pénztárnok: özv. Szepes- 
sy ístvánné, Hutchinson, W.Va., 
Logan Co., minden pénzkülde
mény, havidij, stb. a pénztár
nok cimére küldendők. Jegyző
ellenőr: Wagner András. Szám
vizsgáló' László Ferenc.

Gyűlés minden hónap első
vasárnapján, délután két óra
kor a Leader Store hátamegett
az emeleten (első ajtó) tartja.


